
Svet p l e 
N a vsakem k o r a k u smo te­

ga dne na Duna ju občutili 
močnejši in- nevsakdanj i utr ip 
življenja. Mesto je praznova­
lo. Dunajčani pa tud i števil­

n i ob iskovalc i i z drug ih d r ­
žav so v ve l ikem pričakova­
n j u potrpežljivo več u r ča ­
k a l i v vrs t i za vstopnice. Z a ­
upa l i so ve l i kemu umetn iku 
i n režiserju W i l l i j u Pettru, 
saj je bi lo znano, da bo l e ­
tošnja rev i j a n a ledu edin­
stveno doživetje za vsako­
gar. Povsem nov program z 
naslovom »Svet plese« (Tan-
zende Wel i ) je na otvor i tveno 
predstavo 23. januar ja p r i va ­
b i l v največjo dvorano v E v ­

rop i preko 12.000 l jud i . G l a s ­
bena spreml java pod vod­

stvom Roberta Sto l za je moč­
no dopo ln i la že tako bogati, 
približno t r i ure trajajoči pro­
gram. V r s t i l i so se številni 
umetniško izvedeni pr i zor i , 
k i so gledalce vedno znova 
navdušili. Seveda so tudi 
re f lektor j i oprav i l i svoje. Dr ­
salc i kot so Ingr id VVendl, 
E m m y Puzinger, Miche le C o l -
berg, Monigue i n F e l i x H e i -
ninger, F e m a n d Leernan, He l ­
mut Loe fke i n Hugo D i im le r 
so želi še posebna pr i znanja . 

Duna jsk i r ev i j i n a ledu j e 
pr isostvovalo tudi 24 s loven­
s k i h nov inar jev i n fotore-
porterjev. Zan imivo , da so 

samo naši te lev iz i j i dovo l i l i 
snemanje. Turistično i n av ­
tobusno podjetje Kompas i z 
L jubl jane je povabilo nov i ­
narje na ogled .revije in s 
tem omogočilo poročanje i z 
revi je. • Enak program revi je 
bo tudi v Celovcu. Ze sedaj 
zbirajo Kompasove turistične 
poslovalnice na B ledu, Jese­
n icah i n v K r a n j u pr i jave za 
ogled revi je v Celovcu, k; se 
bo pričela 24. februarja i n 
bo trajala vse do 9. marca. 

Zveneča imena nastopajo­
čih drsalcev bodo prav go­
tovo pr i vab i l a v Ce lovcu šte­
v i lne obiskovalce z Goren j ­
ske. — D R A G O K A S T E L I C -
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Predzgodovinska »Sikstinska kapela« 

14. septembra 1940 so o t roc i med igro o d k r i l i 
sredi grmičevja na h r i b u Mont ignac , v pokra j i ­
n i Dordogn i , vhod v neko vot l ino . »V notranjo­
sti«, so pr ipovedova l i , ko so se v r n i l i v vas »so 
risbe«. Te »risbe«, k i so bi le v resn ic i predzgodo-
v inske s l ikar i je , so danes eden najdragocenejših 
umetniških zakladov sveta, dan njihovega od­
k r i t j a pa je eden najvažnejših datumov v vsej 
zgodovini človeštva. V Lascauxu je predzgodo-
v in sk i človek, k i so ga vs i ime l i za suroveža i n 
bit je, k i se še n i osvobodi lo svoje prvotne žival-
skost i , k a k o r vsem n a m v posmeh zapust i lo nad 
vse p lemeni to dediščino. Lescaux ne dopušča 
n i t i najmanjšega dvoma v to, da so b i l i naši 
p r edn ik i p red 30 tisoč le t i i z redni ume tn ik i i n 
da je n j ihova umetnost tako živa v i z razu i n 
moderna v t ehn ik i , da je n j en im iznajdi te l jem 
zastal d ih . Težko so verjel i svo j im očem. Toda 
n i j i m b i lo dano dolgo občudovati to bogato za­
puščino n j ihov ih prednikov . M a n j kot dvajset 
let po odk r i t j u so se v ra ta Lascauxa zapr la . S l i ­
ka r i j am, k i so dolga tisočletja k l jubovale času, 
je grozi l p ropad zarad i neke nenavadne p lesni . 
Jasno je b i lo t reba zapret i ter pok l i c a t i na po­
moč zdravn ike i n znanstvenike, k i b i ozdrav i l i 
s l ikar i je . Danes že zagotovo vemo, da j i h bodo 
rešili, v ra ta v j a m o pa bodo k l jub temu ostala 
zaprta , ke r b i se sicer bolezen lahko zopet po­
jav i la . B ronas ta vrata so se za trenutek odpr la . 
Ogledal i smo si zak lad , k i smo ga tako nenado­
m a in samo za kratek čas i z t rga l i t emin i . Osup­
n i l i smo i n osta l i brez besed. 

Po tem smo ga v r n i l i tišini i n samotn i noči. 

Lascauxu preti nevarnost 

Zaskrbljujoče šuši janje . . . 
I n potem k r a t k a i n j edrnata vest. Lascaux 

je bo lan . 
Stot ine pre t res l j i v ih sporočil zgane Ev ropo , 

A m e r i k o i n Az i jo . Ves svet pozab i na svoje s k r b i 
i n hoče novic o b o l n i k u , k i p r i pada dragoceni 
dediščini človeštva. Zdravstveno poročilo je 
oprezno: Lascaux je v nevarnost i . 

M in i s t r s t vo opozar ja na pretečo nevarnost. 
Labo ra to r i j i so p r ip rav l j en i takoj priskočiti na 
pomoč. Znanstven ik i brez besed zapuščajo svoje 
delo i n pr ihaja jo iz Par i za , Marse i l l a , Bordeauxa 
i n Toulousa . F ranc i j a se z vso l jubezni jo sk la­
nja nad zglavjem dragega b i t ja . N u d i m u najbo­
lje, k a r i m a : svoj u m i n svoje srce. 

Drugo zdravstveno poročilo: bolezen zmaguje. 
Že tako dvoml j i vo ravnovesje se še bol j zamaje. 

D v a k i l ome t ra o d k r a j a Mont i gnac v Dordog­
n i se n a d l ev im bregom Lozčre dv iga poras la 

planota. T a m je zakopan zak lad . Jama , k i jo je 
v te rc iaru i zdo lb la od močnega deževja naras la 
reka , je podobna katedra l i . N j ena ladja, k i me r i 
30 metrov, se nadal juje v kape l i . B r e n i l j o je 
imenova l : predzgodovinska S ik s t i n ska kape la . 
K a k o r vsaka baz i l i ka ima tud i ta svojo skr iv­
nostno grobnico: »Čarovnikove rove«. J a m a je 
sveto mesto. 

Čigava grobnica je to? 

S a m i smo. Klečimo. Oči so zaprte. Tišina se 
zgoščuje. Z r a k je težak i n nasičen z og l j ikom. 
Zas t rup l ja nas. V laga p r o d i r a skoz i obleko, živci 
d r h t i j o . . . 

Na rah l o odpremo oči. N a stenah z izmučeni­
m i ob r i s i se igra svet loba žarometov, k i jeml je 

I Alta 
I širina 
I dvoj 
I niča -
I rešena 

občutek prostorn ine i n barv . Freske , k i so bi le 
tako dolgo zakopane na dnu zgodovine, se nena­
doma prebude. Ogromna množica konjev, jele­
nov, b izonov i n b ikov k i p i na oboku , pod s t rog im 
in paz l j i v im očesom bajeslovne živali s t a n k i m i 
rogovi, mačjim gobčkom i n s t r ebuhom breje 
krave! Ga lop narašča. K o p i t a udar ja jo sedaj v 
senco, potem zopet v svetlobo. B i k i se s sklo­
n jen imi g lavami i n upognjen imi rameni postav­
ljajo po r obu nev idnemu sovražniku. 

In t a m dalje je kapela. Stene se približajo 
druga drug i . Že sicer ozek hodnik postane še ožji. 
Z ramenom se dotaknem rdeče krave, k i se sun­
kov i to obrne. S k u p i n a k i t a j sk ih kon j beži ne­
k a m na desno. P r ed menoj , n a z idu odhaja t rop 
r u s i h ponijev. M a l o dalje j i h temna, s loka i n se­
stradana k rava pr iganja v fantastičen d i r . Po tem 
je t u še r javkast kon j , k i bo p ravkar pade l 
vznak. N a steni napada mož s ptičjo glavo, v 
stanju katalepsi je, b i vo la z ra zparan im trebu­
hom, k i pa je še vedno nevaren. P t i ca opazuje 
miro l jubnega nosoroga, ko zapušča mesta trage­
dije. Je mar to grob vel ikega preroka? 

R o d i l a se je umetnost 
D r Bauer n a m je pr ipovedova l : »Po do lg ih 

i n naporn ih u rah raz iskovanj , ko zapuščam svo­
je instrumente , se me polašča neka čudna za-
čaranost. . . Ne vem več, kje sem . . . Občutek 
i m a m , da sta čas i n pros tor i zg in i la . K o se zopet 
v rnem na površino, se m i vse okrog mene ždi 
čudno in nenavadno.« 

Svežina.slikarij je zaskrbljujoča. Jacques M a r -
sat deček, k i je s s vo j im i t r emi pr i ja te l j i o d k r i l 
znamenito jamo, je našel v njej. paleto predzgo-
dovinskega s l ikar ja . N a njej so b i l i še os tank i 
barve. N a z idu p a kažejo okamene l i od t i s i me­
sto, k jer je sta l oder. S l i k a r j i so s pomočjo svo­
j i h učencev zasadi l i v stene grobo otesana dre­
vesna debla, nanje pa so z vrv jo p r i t r d i l i daske, 
to je predstavl ja lo oder za pos l ikan je obokanega 
stropa. Us tvar ja l i so v so ju maml j i ve razsvet­
ljave. Gore le so kamni t e sveti lke, napolnjene 
z živalskimi maščobami a l i koščki odišavljenega 
lesa. Vse je ostalo tako, kot b i m o r a l i s l i k a r j i , 
zarad i neznanega vzroka , nenadoma zapus t i l i 
j amo . 

Tuka j je b i l a pred 30.000 let i ro jena umet­
nost. S l i k a r s k a šola, k i se ne more p r imer ja t i z 
nobeno! K o r a k za k o r a k o m lahko s ledimo umet­
n ikovemu napredku . V začetku se je posluževal 
vedno i s t ih mater ia lov: v širokih posodah, iz­
do lben ih v kamen je zd rob i l manganov oks id , 
k i daje črno barvo i n železov, k i daje rdečo, 
r javo in oranžno. Sp r va je s l i ka l spro t i , kasneje 
s i je naprav i l čopiše iz d lak i n per ja. T re t j i na­
čin p a je b i l , da je koščke barv nanesel k a r ne­
posredno na skalo, tako kot delajo danes s l i ­
ka r j i , k i s l ika jo z ogl jem. Barvo i n minera lne 
okside je vedno pomešal z živalsko mast jo — 
b ikovo a l i jelenjo. Tako je doWI neke vrste te­
sto. Natlačil s i ga je v us ta i n ga skoz i vo t l o 
kost i zp iha l na steno. Kasneje je iznašel neke 
vrste samokres, da m u n i b i lo treba več uporab­
l ja t i svoj ih ust . Njegova tehn ika se je počasi iz­
boljševala. I n z njo tud i njegove r isbe. 

V s a čarovnija Lascauxa je v tem, da so s l ikar­
j i o d k r i l i gibanje. Walt Disnev v i d i v n j i h pred 
hodn ika . Uspelo j i m je predstav i t i človeškemu 
očesu d iv jad v svojem naravnem g ibanju. Na j ­
manjšo p rasko v ska l i , najmanjšo spremembo 
n a g ladk i površini stene so znal i uporab i t i , da 
so še povečali življenja. Človek je svoj r a z u m 
poda r i l o b l i k a m i n s tvar i t vam v j a m i . 

K d o so b i l i pravzaprav t i l judje? M o r d a lovc i 
n a d iv jad, k i so j i h vod i l i najnižji ins t ik t i ? N j i 
hove s l ikar i je se zde kot čarovniški obred. Pred-
zgodov insk i človek je men i l , da sled živali, k i 
j o lov i , pomeni , da jo sme ujet i . Znanstven ik i , 
k i raz iskuje jo predzgodovino, mis l i j o , da so 
i m e l i n j ihov i davni j u n a k i zelo razvi to i n zamo­
tano miselnost . B i l i so dosledni , k a r zadeva do­
vršenost i n popolnost . Potreben j i m je b i l ideal 
lepote, k i j i h je dvigal iz revn ih okoliščin. Ču­
t i l i so potrebo posredovat i svojo strast za lep im 
p ros t o rom in časom, štiri tisoč let so i ska l i . Sre-
čavali so vsakovrstne ovire. Toda napredova l i so. 
Ime l i so neko družbeno ureditev. Z njo se je za­
čela delitev dela, k i je b i l a nu jna . Družba je 
mora l a to delo osebno pr izadevat i , da ga je ra­
zumela i n da je sprejela nalogo h ran i t i umetni ­
ke, k i so ustvar ja l i zanjo. 

Dovršenost s l ikar i j v Lascauxu je povsem 
spremeni la m i t o p r im i t i vnem človeku. 

T O N Č I J A L E N 
(Dalje prihodnjič) 



Piše Boštjan 

Deficit v naši zunanjetrgovinski bilan­
ci, lanskoletni ukrepi v našem gospodar­
stvu in njihove posledice, težave z deviza­
mi in z uvozom reprodukcijskega mate­
riala, s tem v zvezi pa prekinitev dela v 
kranjski tovarni gumijevih izdelkov »Sa­
va« in napovedi drugih kolektivov, da se 
j im obetajo enaki ukrepi — vse to je le 
hnelo nekaj pozitivnega: ljudje zdaj vedo, 
kaj je Jugobanka, vedo za sistem razdelje­
vanja deviz, za načelo odvisnosti uvoza 
reprodukcijskega materiala od izvoza svo­
jih izdelkov itd. V zadnjih dneh sem že 
nekajkrat slišal po ulicah, gostinskih lo­
kalih in v čakalnicah pri zobozdravniku v 
Kranju, na primer, naslednji avtoritativni 
stavek: »Ja, ko nam pa Jugobanka ne da 
deviz!« Preprosti ljudje, delavci, so se za­
čeli zanimati za naše gospodarstvo — zdaj, 
ko je neposredno prizadet njihov žep, nji­
hov standard, eksistenca. 

To samo ob rob naši sedanji gospodarski s i ­
tuac i j i , k i je močno kritična, o ka te r i na najraz­
ličnejših f o rum ih razprav l jamo iz dneva v dan 
i n p r i tem iz dneva v dan delamo vedno iste i n 
nove napake. Nekaj pa se je pokazalo prav v 
zadnjem času: bolj kritični postajamo, vse bolj 
se zavedamo, da so naši uspehi a l i neuspehi stvar 
nas vseh i n vsakega posameznika posebej, nič 
več tako slepo ne zaupamo tud i a k t o m naših 
najvišjih predstavniških i n upravn ih organov. 
Razprava p red sprejetjem zveznega družbenega 
p lana je to pokazala , še bol j pa se morda to od­
raža v razpravah o osnutku republiškega druž­
benega p lana za leto 1965 prav v teh dneh. Osnu­
tek, k i ga je p r i p rav i l i n predložil skupščini Za­
vod za gospodarsko p laniranje S R Slovenije, do­
življa v zadnj ih dneh tako močno k r i t i k o , da so 
ga nekater i skupščinski odbor i sprejel i s pre­
pros to ugotovitv i jo, da je tako zanič, tako na­
čelen, tako nerealen, da se o n jem komaj splača 
govor i t i i n da je treba sestavit i novega. 

Kje so garancije, da se ne bodo 
ponovile lanske težave? 

Osnutek p lana ne daje garancije, da se letos 
glede investici j ne bo zgodilo isto kot lan i . Skup ­
na vsota invest ic i j , k i so v Sloveni j i predvidene 
v znesku 280 m i l i j a r d dinarjev, ne sodi v sk lop 
načel o s tab i l i zac i j i našega gospodarskega raz­
voja. R a z l i k a je le v tem, da se je v i r f inanc ira­
n j a investici j spremeni l — večjo vlogo imajo go­
spodarske organizaci je. 

Tako so pred dnevi ugotov i l i na seji predsed­
stva Gospodarske zbornice okra ja L jub l j ana . 
Predsednik zbornice Janez Nedog je med d rug im 
reke l : 

Prognoza invest ic i j v o snutku p lana je taka , 
da jo ne moremo smatra t i kot prispevek k sta­
b i l i zac i j i gospodarstva. Sedanja stopnja našega 
gospodarkega razvoja takega p lana ne b i prene­
sla. V osnutku p lana k r i t i z i r amo predvideno raz?-
delitev 15 % obveznega poso j i la i n predvideno 
uporabo sredstev iz prostovol jnega združevanja. 
Zakaj? T r d i m o , da je tak način zb i ran ja ^sred­
stev špekulativen. To je dejansko težka obsod­
ba, toda s t a k i m načinom f inanc i ranja ne mo­
remo naprej , ker bomo osiromašili vel ike gospo­
darske potenciale. Gospodars tvu pob i ramo denar 
s poso j i l om i n oročanjem, potem ga p a vračamo 

Osnutek plana: 
v gospodarstvo po nek ih subjekt ivn ih , nepreštu-
d i r a n i h k r i t e r i j i h . Po p o l i t i k i ekstenzivnega inve­
s t i ran ja invest i ramo v nove objekte. To je naj­
večja napaka osnutka p lana . M a l o investici j je 
predv idenih za usposobitev s ta r ih kapacitet , za 
odpravl janje o zk ih gr l , za preor ientaci jo n a iz­
voz, za usposabl janje no t ran j ih rezerv — to p a 
n i pr ispevek k povečanju p rodukt i vnos t i dela. 
T is to , ka r osnutek p lana govori o povečanju pro­
dukt i vnos t i dela, j e navadna paro la . 

V osnutku p lana pa piše: 
Osnovn i c i l j gospodarske po l i t ike v letu 1965 

bo odločna usmeri tev n a stabi l izaci jo gospodar­
skega razvoja. 

Sporno vprašanje: razdelitev 
investicijskih sredstev 

Stabi l i zac i jo gospodarsk ih gibanj naj b i omo­
gočilo zmanjšanje realnega obsega invest i ranja , 
potrošnja sredstev pa b i mora l a b i t i usmerjena 
predvsem v tiste dejavnosti , k i so v dosedanjem 
razvoju zaostajale i n povzročale neskladnost i v 
pro i zvodnj i . To se nanaša predvsem na energeti­
ko , pro izvodnjo reprodukci jskega mater ia la i n 
na kmeti jstvo. Zarad i ekonomskega položaja de­
lovn ih organizaci j v teh in v nekater ih d rug ih 
dejavnostih, k i same ne bodo razpolagale z za­
dos tn imi sredstvi , se v p l anu predvideva- da se. 
z združevanjem sredstev de lovnih organizaci j i n 
z bančnimi sredstvi (kredit i ) zagotovi naložbe v 
nj ihova osnovna sredstva. Pričakovati je b i lo , 
da bodo sredstva iz 15 % republiškega obveznega 
posoj i la prvenstveno namenjena za investici je 
v področje energetike i n premogovnikov. Iz 
gradiva p a je razv idno, da so ta sredstva na­
mensko usmerjena za pokr i t j e obveznost i , k i iz­
v irajo iz kreditov, odobrenih iz sredstev odprav­
ljenega D IF , in za nadaljevanje graditve objek­
tov na področju kmet i j s tva i n tu r i zma , k i so se 
v letu 1964 f inanc i ra la iz sredstev tega sk lada . 
De l sredstev pa je namenjen za kred i t i ranje pro­
meta i n za izgradnjo pomembnejših objektov 
republiškega pomena z negospodarskega pod­
ročja. Prav tako se bodo dospele anuitete upo­
rabi le za intervencije p r i f inanc i ran ju t i s t ih de­
javnost i , ka te r ih razvoj bo zagotavl jal odpravo 
temel jn ih s t r u k t u r n i h neusklajenost i v gospodar­
skem in družbenem razvo ju. Prostovol jno zdru­
žena (v b a n k i deponirana) sredstva delovnih or­
ganizacij p a se bodo uporab i l a za* izgradnjo 
e lektroenergetskih objektov in za izgradnjo su­
rov inske osnove ter za modernizac i jo i n razširi­
tev premogovnikov. 

Cilj: manj novih delavcev 
in večja produktivnost 

Nadal jne pr ipombe k osnutku p lana gredo 
na račun zaposlovanja delovne sile. E d e n i zmed 
činiteljev namreč, k i so l an i neugodno vp l i va l i 
n a neusklajen gospodarski razvoj , je b i lo ne­
dvomno tud i ' e k s t enz i vno zaposlovanje delovne 
sile. Smernice resoluci je i n družbeni p l an pred­
videvata razvoj gospodarskega sistema v le tu 
1965 v tej smer i , da bo na povečanje pro izvod­
nje vp l i va la predvsem večja produkt i vnos t dela, 
dosežena z intenzivnejšim zaposlovanjem obsto­
ječe delovne sile. Če vzamemo to ugotovitev kot 
načelo naše gospodarske po l i t ike , potem je ne­
sprejeml j ivo predvidevanje osnutka republiškega 
p lana, da se bo število zaposlenih povečalo za 
3,6 %, p r i tem pa znaša p r i l i v nov ih generacij v 
akt i vno prebivalstvo komaj 1,6%. To pomeni , 
da istočasno, ko govor imo o intenz ivnem zapo­
s lovanju delovne sile, predvidevamo večjo zapo­
slitev kot znaša naravn i Drirast nov ih generacij 

v akt ivno prebivalstvo, k a r pomen i . i skan j e do­
datne delovne sile izven republ ike . Družbeni p l an 
naj b i predvide l povečanje zaposlenosti samo v 
o k v i r u normalnega pr i ras ta . To še tembolj zato, 
ker se p r i l i v delovne sile iz drug ih repub l ik na­
naša na nekval i f i c i rano delovno si lo za potrebe 
gradbeništva. Če p a upoštevamo nujno zmanj ­
šanje nov ih investici j i n to, da se bodo investi­
cije letos nanašale predvsem na f inal izaci jo že 
začetih gradenj (kar bo zahtevalo zaposlitev kva­
l i f ic i rane delovne si le) , je predv ideni odstotek 
povečanja zaposlenosti tembolj nerealen. P lan i ­
ranje visokega porasta zaposlenosti lahko pov­
zroči samo novo gibanje prekomernega zaposlo­
vanja delovne sile, ka r i m a lahko iste posledice 
ko t l an i — namesto intenzivnega ekstenzivno 
zaposlovanje delovne sile, ka r b i seveda nega­
t ivno vp l iva lo na porast p roduk t i vnos t i . . Inten­
z ivno zaposlovanje delovne sile pa narekuje — 
kot pogoj za povečanje produkt i vnos t i dela —» 
da je potrebno predvsem bolje ured i t i zaposlo­
vanje že obstoječe delovne sile. 

Kmetijstvo spet potisnjeno v ozadje 
P r i p o m b na osnutek p lana je še precej. Ome­

n imo samo še ugotovitve poslancev odbora za 
kmet i js tvo in gozdarstvo p r i republiškem zbo ru 
skupščine S R S , češ da je kmet i js tvo v predlogu 
p lana obravnavano precej enostransko, brez u n > 
števanja dejanskega položaja, v katerem je ta 
gospodarska panoga. Pos lanc i se ne str inja jo z 
oceno v predlogu p lana, češ da obstajajo v s i 
osnovni ekonomsk i in mater ia ln i pogoj i za na­
dal jnjo rast kmet i jske proizvodnje. Ugotov i l i so, 
da se bo invest ic i j ska izgradnja v kmet i j s t vu 
znatno zmanjšala, če bodo obvel jala sedanja 
predvidevanja. Zmanjšani obseg invest ic i j , k i naj 
b i po uradnem predlogu p lana znašale 17,5 m i ­
l i jarde dinarjev, pa n i pogoj za uspešen razvoj 
kmet i j s tva letos. Kmet i j s t vo se namreč k l j u b 
vsem ukr epom še vedno nahaja v težavnem po­
ložaju zarad i prezadolženosti kmet i j sk ih organi­
zacij i n zaradi nekater ih še vedno neuskla jenih 
cen. Predlog p lana predvideva tud i povečan ob­
seg kooperaci je s kmet i , čeprav n i urejen s is tem 
kred i t i ran ja kooperaci je, brez katerega si je tež­
ko zamis l i t i uspešen razvoj proizvodnega sodelo­
vanja s kmet i . Kme t i j s t vu je v sedanjem ob­
dob ju treba zagotovit i ustrezno mesto v našem 
kred i tnem s istemu ob sodelovanju k o m u n in ko­
muna ln ih bank. Vsaka , tud i prehodna stagnaci ja 
kmet i js tva, so poudar i l i pos lanc i , pomeni resno 
ogrožanje življenjske ravn i občanov, česar p r i 
spre jemanju p lana ne b i smel i pozabi t i . 

Kako je z materialno bazo za 
realizacijo planskih nalog 

N a nekem sestanku je nekdo postav i l tole 
vprašanje: 

»Tovariši, a l i je in ko l i ko je mater ia lna baza 
za real izaci jo p l ansk ih nalog zagotovljena?« 

I n je slišal takle odgovor: 
»Ni zagotovljena. Povsem še n i k o l i n i b i l a . 

V s a dosedanja p lanska predvidevanja glede re­
produkc i j skega mater ia la , na pr imer , niso b i l a 
n i kda r pok r i t a . T u d i letos niso i n ne bodo. Naša 
indus t r i j a p a je v g lavnem predelovalnega zna­
čaja, v mnogočem vezana na reprodukc i j sk i ma­
ter ia l , t ud i na tistega iz .uvoza, zato letos l ahko 
pričakujemo še vel ike težave, k i so se delno že 
začele. Gradbena podjet ja akomul i ra j o v svo j ih 
skladiščih mater ia l , k i ga sploh ne rabi jo . R u d ­
n i k i vežejo dobave premoga na dobave jamske­
ga lesa. I td . Neke vrste na tura lno gospodar­
stvo. . . « 
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Nekoč so živeli tr i je bratje. Dva sta b i l a pametna, 
t re t j i pa je šel za učitelja. Nekega deževnega dne se je 
najstarejši, tehnik v podjet ju dobrega imena in t r dn ih 
pre jemkov, pel jal v svojem f iatu 1300 po cesti prvega 
reda in po šušmarskih pos l ih . K a r zagleda ob r obu 
cestišča starega sivega možička, k i je nebogljeno mole l 
kvišku svoj od tobaka por jave l i palec in zaman stopal 
mimohiteči s tandard n a štirih koles ih. Toda tehnik se 
je ošabno n a m r d n i l ob pogledu na penzioniranega avto-
stoparja in na njegove blatne in pošvedrane čevlje i n 
premočeno obleko. »Ves avto m i bo posvinjal!« je 
z a mrmra l , p r i t i s n i l na p l i n in p r h n i l m i m o obupanega 
starčka. K o m a j pa je zav i l za p r v i ovinek, m u je na 
spo l zk i cesti zaneslo avto, v elegantnem s la lomu je 
oplaz i l p rometn i znak in te le fonski drog ter neprekl ic­
no obtičal v g lobokem j a r k u . 

K m a l u nato je naneslo, da se je po is t i cesti i n 
podobn ih pos l ih pr ipe l ja l drug i brat , t rgovski potn ik 
namazanega jez ika i n zajetne denarnice. Prev idno je 
k r m a r i l svojega op la skoz i p loho in se še zmeni l n i 
za starčka, k i m u je proseče maha l napro t i . N i t i luči 
n i zasenčil, temveč je z nezmanjšano hitrost jo i zg in i l 
za o v inkom, izza katerega se je h ip nato zaslišalo gro­
zovito treskanje in presunl j ivo lomljenje pločevine. 

Ne mine n i t i teden dn i , ko se po taistem asfaltu 
pelje najmlajši, o katerem smo rek l i , da je šel za uči­
tel ja. V o z i l se je seveda s ko lesom in se prev idno držal 
roba, da ga prehitevajoča motor i zac i ja ne b i prehudo 
oškropila, ka j t i spet je l i l o kot iz škafa. T u d i on je 
srečal starčka, k i je drgetal ob cest i i n p ros i l bežeče 
konjske sile usmi l j en ja . Najmlajši brat n i n i t i za h ip 
okleval , ustav i l je ko lo , slekel od švercerja kup l j en i 
i ta l i j ansk i dežni plašč in ga ponud i l staremu, da ga 
zaščiti, dokler m u ne b i kdo ustav i l . Toda glej, starček 
je ponujano pomoč hvaležno odk l on i l ter m u reke l : 
»Dobro srce imaš in v id i se, da se t i v žilah pretaka 
top la k r i i n ne h ladn i superp lav i . Zato t i poda r im 
srečo. Dobro me poslušaj! U j em i prvo gosko, k i jo boš 
srečal na svoj i pot i . Ne boš se kesal!« In še preden je 
presenečeni šolnik utegni l ug ibat i , kakšne vrste r ek lama 

al i kv i z se skr i va ta za temi besedami, je nenavadnega 
starčka b l i skov i to zmanjka lo , kaj b l i skov i to , tako h i t ro 
ga je zmanjka lo , kot zman jka telečjih jete"rč'v mesnic i . 

Z drhtečimi ko leni je najmlajši brat odkolesar i l da­
lje na svoj seminar a l i k a m o r k o l i je b i l namenjen. »Pil 
n isem, ker ga n i m a m dinar ja , da b i dal za pijačo, saj 
je že deseti dan, odkar sem dob i l plačo!« je b r u n d a l 
predse. »Prividov tud i n i m a m , ka j t i v našem poklic« 
človeka kaj k m a l u mine v sak ' sm i s e l za fantaziranje i% 
sanjarjenje. Možiček je torej resničen in bo res naj­
bolje, če ga poslušam in ubogam!« 

In najmlajši brat se je dobesedno držal starčkovega 
nenavadnega nasveta. U je l je prvo gosko, k i jo je sre­
čal in se z njo poročil. Splačalo se m u je, ka j t i b i l a 
je hčerka trdnega ob r tn ika in je p r i svojem očetu 
sposlovala, da je zeta vzel k sebi v službo. Najmlajši 
brat zdaj briše i n šteje v i jake v tastovi delavnic i , lepo 
zasluži in se m u za po ld rug i vatelj bolje godi kot pre j . 
Njegova trdosrčna bra ta p a je doletela pravična ka­
zen: D O Z j i m ^ ni hotel izplačati zavarovalnine za ka­
rambo l i rana avtomobi la , ke r je leteča m i l i c a po od­
vzemu k r v i ugotovi la , da sta se obadva usedla za volan 
naravnost od šanka . . . 

K o n e 
s e j m 
Se l ansko leto se je pisalo, 

zatrjevalo, opozarjalo m sk l e ­
palo, da naj b i se zarad i 
ogromnirT^izdatkov i n stroš­
kov zmanjšalo število se j ­
mov, velesejmov i td . , pa je 
menda ostalo vse samo p r i 
besedah, ka j t i komaj smo 
prestopi l i prag novega leta 
že se zopet postavl ja stara 
pesem — se jmi . Eden izmed 
otvor i tven ih sejmov je b i l 
tudi modni sejem, kater i je 
b i l po zadnj ih poročilih zelo 
dobro ob iskan in zakaj nek i 
tudi ne bi b i l , ka j t i moda, 
moda to je tisto, k i nas drži 
od rojstva do smr t i v šahu. 
Smo njeni najvdanejši, po-
nižn; sužnji in n i si le na sve­
tu, k i bi nas mogla od mode 
odtrgati , predvsem pa nežni 
spol ne. 

Glede mode na letošnjem 
modnem se jmu n i kaj reči. 
Izbira blaga kostumov je b i ­
la lepa, okusn i so b i l i tudi 
vzorc i , razstavljavcev pa je 
bi lo tol iko, da s i ime l vt is 
oz i roma občutek, da je cela 
Jugos lav i ja ena sama tekst i l ­
n a fabrka. Zlate, srebrne, 
bronaste medalje so pričale 
o kakovčsti i zde lka razstav­
ljenega blaga. Medtem, ko 
je špiker p r i popo ldansk i 

c m o d 

modni rev i j i toplo pr iporo ­
čal raznovrstne modele po­
trošnikom, so v is t i sapi ne­
kate r i razstavl javci t r d i l i ter 
prepričevali obiskovalce se j ­
ma, da so razstavl jeni mo­
de l i namenjeni potrošniku v 
inozemstvu. K e r vs i razstav­
l jeni predmet i niso b i l i n u ­
mer i ran i s cenami, je to sa ­
mo dokaz, da nam je letošnji 
modni sejem p r ikaza l res le 
večji, de l s tvar i namenjen ih 
za izvoz, nič kaj pa poseb­
nega za domačega potrošnika. 
Zato n i nič čudnega, če sem 
se razbur i l ob besedah raz ­
stavl javca, ko je dejal vpra-
šajoči s t r ank i : »Veste, tova-
rišica, ne vem, če bo kaj 
ostalo » t ihle« prsonosi lcev 
(modrčkov za domačo potre­
bo, veste v letošnjem le tu j i h 
bomo i zvoz i l i 1 mi l i j on ko­
madov. Ka j bo pa z našimi 
ženskami? sem se oglasi l 
vmes. a l bodo mar kar brez 
n j ih??? a l bodo nosi le ka r 
pasje nagobčnike?« Mogoče 
bi še katero b l ekn i l pa me 
je p r ek in i l zvočnik rekoč: 
»Poziva se drug Grega, da 
.se odmah jav i p r i iz lazu, če­
ka ga drugarica«. Po teh 
besedah sem postal še bolj 
zmeden, ker nisem vedel, a l 

n e g a 
se nahajam v L jub l jan i - a l i 
v Beogradu. 

P r i predvajanju modn ih 
oblek n a rev i j i sem opaz i l , 
da j e .manjkalo nekaj p rak ­
tičnih modelov i n to reehno: 
gospodinje b i se predvsem 
razvesel i le lahkega k r i l a z 
dvema različnima žepoma. 
Med t em ko b i večji žep slu­
žil za izdatke bi drugi man j ­
ši h ran i l dohodke. T a model 
b i b i l praktičnejši posebno 
ob koncu meseca i n pa v trž­
n i h dneh. 

Moške poplinaste srajce s 
spec ia ln imi zelo v i s ek im i 
»poštirkanimi kroglci« b i b i le 
posebno pr imerne za razne 
sestanke. V i s o k i krog lc i n a m ­
reč preprečujejo k inkan je . 

Suknjič, l ahko različnih 
barv, s k imono r o k a v i i n 
močno ojačanimi z usn jen i ­
m i našitki na komolc ih , b i 
našel' v e l iko simpatizer jev. 
B i l b i zelo priporočljiv z a 
one. k i želijo napredovati v 
službi. Upokojenc i b i s i z za­
dovol jstvom osvo j i l i model 
»spufan«. Prednost tega mo­
dela b i b i la v tem. da se 
ve l ikost i žepov prišijejo n a 
obleko šele po pr i j e t ju po­
kojn inske odločbe. 

Se i n še b i lahko našteval 
vzorce modelov za našega 
potrošnika, toda ke r navede­
n i model i še niso osvojeni, 
se moramo zaenkrat zadovo­
l j i t i s tem, k a r imamo. 

Grega 

Z a d o š č e n j e 
Cenceljnov Tomaž se je preteklo jesen 

oblekel od peta do fr izure: omis l i l si je 
nove čevlje, t r i pare nogavic, več komple­
tov spodnjega per i la in — ka r dve ob lek i . 
Ne boste m i verjel i , toda govor im vam 
detergentsko čisto resnico: za vse skupaj 
ni da l n i t i d inar ja ! Še več: t i s t i , k i so ga 
oskrbe l i z vso to garderobo, m u že nekaj 
časa plačujejo hrano in tr is to dinarjev na 
mesec, da jo nos i . K a j t i čevlji so močni, 
okovani , nogavice zelene kot pomladanska 
trava, per i lo oštevilčeno, ob lek i pa pr istne 
»sivomaslinaste boje«. Mogoče se je že 
mars ika te remu bra l cu posveti lo, prižgimo 
luč še d rug im : Cencel jnov Tomaž je pre­
teklo jesen odrajžal na odsluženje vojaške­
ga r oka . . 

S Tomažem pa je tako: že od nekdaj 
je težko vstajal . B u d i l k a ga je dost ikrat 
zaman drezala iz tople postelje in de lavski 
avtobus ni, le enkrat odpel ja l na šiht brez 
njega. Zato je fantu jutranje vstajanje 
največja tegoba novega življenja v kasarn i . 
Drugače ga vsi cenijo kot dobrega tovari­
ša i n prizadevnega vo jaka, celo desetarj i 
imajo o njem lepo mnenje, toda jutranje 
vstajanje . . . 

V Tomaževem garnizonu n i trobentača, 
p a si mora jo pomagat i s kosom stare trač­
nice, na katero pomočnik dežurnega ofi­
c i r j a ob pet ih z jutraj pr izadevno tolče ne­
izprosno budnico . N a p rv i b ing Tomaževo 
telo ka r v zdrht i od groze, da zaječi s tara 
železna postel ja, od katere ga hoče k r u t a 
usoda ločiti. N a drug i bong prve svetlo-
modre pižame že skačejo i zpod odej, To­

maž pa še vedno 'upa, da se m u vse skupaj 
le sanja. Toda tret jemu bing se pridruži 
še odločni glas sobnega starešine in Tomaž 
se mora spr i jazn i t i z resničnostjo. N a če-\ 
t r t i bong se prične tud i on bud i t i 

Vse, prav vse se zd i Tomažu lažje od 
nesrečnega vstajanja. Brez obotavl janja b i 
odstop i l svojo porc i jo za deset m inu t slad­
kega podaljška, zanj b i prostovo l jno o r iba l 
hodnik , b i l vsak dan redar. A l i nič ne po­
maga! M e d Tomaževe najslajše sanje sodi­
jo one, da so neznanci u k r a d l i nesrečni 
kos železa in ga proda l i D inosu . Večkrat 
se bud i že ob štirih i n v po l snu preži, 
kdaj se bo pričelo . . . 

In tako gre iz dneva v dan. Jeza na ne­
dolžno kov ino se v Tomažu nabira , z last­
n i m i z obmi b i jo zgrizel , ko b i j i h ime l , 
pa nosi že od neke davne nogometne tek­
me protezo. Ono ju t r o ga je običajni bing-
bong še posebej razkačil. V onemoglem be­
su se je skobacal iz postelje ter med zvija­
n jem r juh in odej nekaj zagrizeno tuhta l . 
T ik pred odhodom na ju t ran jo f i zku l turo 
pa se m u izvije iz junaških p r s i zmagosla­
ven k r i k : 

»Že vem, kako b o m naredi l , ko p r idem 
domov na .odsustvo 1 ! Po i ska l bom kos sta­
rega železa, ga obesi l na hruško pod svo­
j i m oknom, k u p i l b ra t cu ve l iko čokolado 
i n m u velel, naj od rane zore do poznega 
popoldneva vsake četrt ure neusmil jeno 
u d r i h a po njem. Pa bomo v ide l i , kdo bo 
vsta l , primojkokoš!« 

C U K V T R A N Z I S T O R J U 



n i h dvomov indentificiral kot 
truplo A D O L F A H I T L E R J A . 
Ce sem b i l od leta 1915. p a 
do danes t iho, je treba i ska t i 
vzroke predvsem v tem, ker 
sem meni l , da nd bistveno 
to, d a sam govor im o tem. 
Vendar , k o sem slišal ver ­
zi jo, da je H i t l e r še živ i n 
da čaka 8. maj 1965. leta, ko 
ga odgovornost za zločine ne 
b i več doletela, je potrebno, 
da i z jav im, da sem popolno­
m a prepričan, da se Ado l f 
H i t l e r n i k o l i več ne bo v r ­
n i l . 

Poz i v 
V začetku maja 1945. leta 

je b i l B e r l i n v p lamen ih . 
Starc i , žene, otroci , vo jak i , 
ran jenc i so pr iha ja l i posto­
poma v bolnišnico »Scharit-
te« , k jer sva skupaj s pro­
fesorjem brez predaha a m ­
put i ra la noge i n roke. S l a ­
dek vonj k r v i se je mešal z 
vonjem* d i m a i n t rupe l , k i 
so razpadala. 

M i s l i m , da je b i l 2. maj , 
ko me je profesor pok l i c a l 
v svojo pisarno. Sedel je v 
Ynajhni sobi , obkrožen s sov­
j e t sk imi o f ic i r j i , med n j i m i 
je b i l tudi en general. P o 
oznakah sem opazi l , da so 
nekater i od pr iso tn ih sovjet­
s k i h of ic ir jev, zd ravn ik i . T u 
je bi lo tudi lepo plavolaso 
dekle v un i f o rmi podporoč­
n ika . B i l a je preva ja lka. 

— To je dr . Arnaudov — 
reče profesor Zauerbruch, ko 
je pokazal sov jetskim of ic i r ­
j e m na mene. * 

— V Re ich-p isarn i , — je 
r.adaljeval, ko se je ob rn i l 
prot i meni , — se nahaja trup_ 
lo, k i ga je treba ident i f i c i ­
ra t i . To boš oprav i l na osno­
v i kontrole z o b . . . 

Sovjet i so me takoj odpe­
l j a l i , tako da nisem imel n i t i 
časa, da bi s i s leke l bel plašč. 
P red bolnišnico nas je čakal 
av tomobi l . Usedel sem se v 

črni mercedes poleg sovjet­
skega generala. Po k ra tk i 
vožnji smo stopi l i na dvor i ­
šče Reich-pisarne, se povz­
pe l i preko ruševin do poslop­
j a i n naprej do zadnjega 
dvorišča. Spust i l i smo ge po 
stopnicah in na začetku hod­
n i k a sem zagledal nekaj z o ­
glenelega, kar je b i lo pokr i to 
s sotonskim k r i l om . 

Do tega trenutka. Sovjet i z 
menoj niso spregovor i l i n i t i 

V Časopisu »Der Spie- b e s e d e - T c d a naenkrat me j e 
gel« nemški zobozdravnik gg* ^ 
dr. Mihafl Arnaudov opi- _ Ko l i k ok ra t ste v ide l i 
suje, kako je 1945. leta H i t ler ja? 
na dvorišču Reich-pisarne Ustrašil sem se. M o r d a 
identificira. Hitlerjevo g*« SSSmiO^ 
truplo. Članek je zanimiv n i k . Toda v resnic i sem 
predvsem zaradi tega, H i t l e r ja v ide l samo na s l i kah 
ker omenjeni zobozdrav- i n e n k r a * od daleč na u l i c i . 

+ J « J c j. c" S ta l i smo pred zoglenel im mk trdi, da je fotografija k u p o m M e n
p

i z m e d ~ f i c i r j e v 

Hitlerjevega trupla, ob- je odmakn i l šotorsko k r i l o , 
javljena najprej v sovjet- P r ed menoj j e ležalo truplo , 
skem in kasneje tudi v * ^ « 6 e « > i n na mnogih me-
. . . _ . • i c i 'c s t ih ' zoglenelo do kost i . 
svetovnem tisku, falsifi­
kat. Ident i f ikaci ja -

Toda k l j u b temu sem uspel , 
Le ta 1945 sem de la l kot da ugotov im, kje je glava, 

asistent profesorja Zauer - telo, noge i n roke, toda vse 
brucha, k i ru r ga v bo ln ic i j e b i lo tako zoglenelo, da 
>-Scharitte« v B e r l i n u . N a tudj sodni jsk i zdravn ik ne b i 
d a n 2. maja m i je profesor ugotov i l a l i gre za moško a l i 
ukaza l , da pomagam sovjet- žensko truplo . Ogenj se n i 
s k i m ranjencem. Po sovjet- i zogni l n i t i najmanjšemu 
skem nalogu sem pregledal delčku kože. Lasje , nos i n 
v Re ich-p isarn i eno i zmed ušesa so b i l i požgani. Pož-
trupe l , k i sem ga brez vsakrš-gana je b i la tudi obleka. 

Opazil sem, da so bili zob- je ti so takoj pazljivo začeli 
je samo delno zogleneli. Na pregledovati kartone i n rent-
p r v i pogled p a tud i kasneje genske posnetke. O d k r i l i so 
n isem o d k r i l vhodno i n i z - posnetke G O R I N G A , H I M -
hodno vot l ino na glavi , če- L E R J A i n drug ih poglavar-
prav danes vem, da se je jev Tretjega Reicha. Končno 
H i t l e r us t re l i l v glavo. so o d k r i l i tudi Hi t ler jeve po-

— A l i j e to Ado l f H i t l e r — snetke. V z e l i so še neke d r u -
me je vprašal general. ge dokumente, toda niso m i 

— Tako ne morem ident i - pus t i l i , da b i j i h pogledal, 
f i c i ra t i t rup la — s em odgo- N i sem razpolagal z n i k a -
vo r i l i n dodal — n i k o l i n isem kršnimi instrument i . Sovjet-
i m e l nikakršnih zvez s H i t - s k i zd ravn ik i so m i pomagal i 
ler jem. Ce najdemo rentgen- d a smo obrn i l i glavo i n tako 
ske posnetke zob, kot tud i sem začel vzporejat i zobe s 
kar ton zobozdravniških po- posnetki . Zobje na t rup lu so 
prav i l , b i v am morda lahko popolnoma ustrezal i posnet-
pomagal . kom. Prav tako tudi plombe, 

— K d o je b i l Hi t ler jev a * - k i sem j i h odk r i l v posamez-
bozdravnik? — me je ponov- n i h zobeh, 
no vprašal general. 

— To je profesor Hugo 
Blazek. uradn i zobozdravnik 
SS-odreda — sem odgovori l . 

Rentgenski posnetki 
H i t ro smo prišli v o rd ina ­

ci jo profesorja B lazeka . Sov- l a l i z menoj . 

To je H i t l e r 
Ident i f ikaci ja je trajala 

nekaj ur . Vsako mojo iz javo 
j e prevaja lec podrobno raz-
tolmačil. Po t rd i l i pa so jo 
sovjetski zd ravn ik i , k i so če-

Končno, ko sem primerjal 
poslednji zob s posne tkom, 
sem reke l generalu: 

— N i nobene skr ivnost i , to 
j e t ruplo Ado l f a Hi t ler ja . 

Sov jet i so m i rno poslušali 
mojo iz javo i n nato so me 
z avtomobi lom odpel ja l i n a ­
zaj v bolnišnico. 

Kasne je sta me ob iska la 
dva Amer ikanca , k i sta m i 
rek la , da delata za ameriško 
obveščevalno službo. Zahteva­
l a sta od mene, da j i m po­
vem vse, ka r sem de la l na 
dvorišču Reich-pisarne. 

Danes vem, da sem ident i ­
f i c i ra l t ruplo Ado l f a H i t l e r j a 
i n zato me je pred nedavn im 
preseneti la fotografija H i t l e r ­
jevega trupla v vseh svetov­
n i h časopisih. 

V vsakem pr imeru za mene 
n i nobenih skr i vnos t i : A D O L F 
H I T L E R je umr l i n n i k o l i 
več se ne bo v r n i l . 

P r i r ed i l M . Z. 

H I T L E R V P I S A R N I 

Identifi­
c iral 
sem 
Hitler­
jevo 

C 

truplo 

Hi t l e r v Pa r i zu leta 1940 



Jos ip Tominšek pa domneva, da je pes­
n ik sam da l sežgati slučaj nosten drobiž, 
k i ga je ime l nakopičenega v enem od 
predalov, k i j i h omenja Kranjčan V i l j e m 
K i l l e r . To so bile slučajne prigodnice, do­
mis l ice , dovt ip i , smašnega, zasmchlj ivega, 
p ikantnega značaja, duhovitega, jez ikov­
no virtuoznega nepris i l jeno domačega 
aru/abn ika Da b i obvaroval svoje dosto­
janstvo, je uničil take proizvode, napisane 
za ozračje krčme, moške družbe, s tre­
n u t n i m i učinki, ne pa tra jno veljavne. 
Saj je znano, da mars ika te ra m a k s i m a 
n i b i la namenjena javnost i , npr . znana 
pesem na Maverjevo C i l k o , k i se je poro­
čila na Laško v mesto T u r i n ; na gosti l­
ničarja N e p o m u k a Maver ja idr . 

Tominškovo misel utegne precej dobro 
podpret i sporočilo pesnikove nečakinj« 
Mar i jane Vovkove , k i j i s t r ic n i dovo l i l 
vpogleda v »šrifte«, katere je ime l v v rh­
n jem predalu »šubladkostna«, češ, da j i h 
ne sme" bra t i , ker so le za pijance . . . 

S Prešernovim je prišlo v slovensko 
ku l tu rno zgodovino še nekaj drug ih imen, 
k i imajo na osnovi dosedanj ih raz iskav 
kaj slab zven E n a teh mračnih f igur je 
vsekakof Jožef Dagar in (1785—1850); v 
času pesnikovega b ivanja v K r a n j u mest­
n i župnik in dekan. Sprva je poučeval v 
l jub l j ansk ih srednj ih šolah. T u je b i l ne­
kaj časa tudi m lademu Prešernu učitelj 
verouka. Le kaj se je mora lo zgodit i , da 
je k pesnikovemu imenu pr ip i sa l p r ipom­
bo »ponosen«? A l i ' m u je France kaj ugo­
var ja ! a l i pa se m u je vedel preponosno? 

Pozneje je b i l Dagar in profesor mora-
l ike v l jub l janskem bogoslovju in osta l 
n a tem mestu do odhoda v K r a n j , k jer 
je b i l 1. septembra leta 1842 ustoličen za 
vod»o obsežne dekanije. V letu 1819 je kot 
34 letnik potoval po I ta l i j i . Iz ohranjene­
ga Dagarinovega polnega l i s ta spoznamo 
njegov zunanj i videz: b i l je srednje po­
stave, okroglega, polnega l i ca , črnih las, 
ostrega nosu in m o d r i h oči. U m r l je do­
bro leto za Prešernom, 22. apr i l a 1850 za 
prsno vodenico. 

Za dekana Dagar ina prav i Janez B le i -
\veis, da n i b i l zagrizen na nobeno s t ran, 
da n i nič požgal, pač pa l i terarno ostal i -
no Prešernovo njemu izročil. 

F r i d e r i k Hudovern ik , k i je kot kap lan 
služboval v K r a n j u od leta 1848 do leta 
1857, je še v svojem 85. letu zatr jeval , da 
je b i l Dagar in tolažnik in častilec Pre­
šernov, kot duhovnik pa l ibera len. 

Drug i sodobn ik i so prav tako t rd i l i , da 
je b i l Dagar in izobražen mož, da je ceni l 
s lovstvo in da n i b i l fanat ik. 

S Prešernom sta se v K r a n j u ponov­
no srečala. M o r a l a sta že obnov i t i ponov­
no poznanstvo, saj sta se zagotovo dobi­
va la v pr i ja te l j sk i družbi na kos i lu p r i 
r a k l a n s k e m župniku, Blažu B l a z n i k u , k i 
je o teh ob i sk ih p isa l svoj dnevnik (25. 
in 30. avgusta leta 1847) in imenoval oba 
kot svoja sočasna gosta. -

Neko l i ko manj ugodno pa je sporočilo, 
k a k o je Dagar in s i l i l v bo ln ika , naj se iz­
pove: »Tak n i k a r ne počenjajte neumno­
st i , s icer ne dovo l im, da b i vas pokopa l i 
na pokopališču!« 

Popo lnoma vse dobre besede za Daga­
r ina pa nam umolkne jo , če vzamemo za 
resnico pr ipoved nekdanjega kranjskega 
kaplana A lo jza Koširja, poznejšega žup­
nika- v Šentrupertu na Dolen jskem. 

Sam je nekoč, že kot ostare l i duhoven, 
povedal , da je b i l on spovednik ob Pre­
šernovi smr tn i postel j i . In d a mu je de­
kan naročil, kako naj Prešerna izpove i n 
kakšno pokoro naj m u naloži. P a pos lu-
šajmo pretresl j ivo poročilo raz iskova lca 
usode Prešernove l i terarne zapuščine A l ­
fonza Gspana. 

»Dokazano je, da sta k ran j ska duhovna 
Jožef Dagar in in Alo jz Košir, pod pretnjo 
najhujše osramotitve, i zs i l i la , dan al i dva 
pred Prešernovo smrt jo iz telesno i n du­
hovno že povsem izčrpanega bo ln ika p r i ­
stanek, da se njegovi r okop i s i l i terarne 
vsebine, k a k o r t u d i vse katoliški ver i ne­
va rne knjige požgo. Za upepelitev Prešer­
nov ih rokop isov in dela njegove knjižnice 
sta med 7. februar jem i n 7. marcem 1849 
poskrbe la pesnikova sestra K a t r a i n de­
kan Jožef Dagar in . K a j vse je šlo s t i s t i m 

požigom za vedno v izgubo, tega n i i n ne 
bo več mogoče dognati . K r i v d a za škodo, 
k i sta j o s tem utrpe la s lovenski narod 
i n njegova k u l t u r a , ne zadene le neposred­
n i h povzročiteljev tega dejanja, marveč 
tud i vse tiste, k i so vsaj s lu t i l i , kakšnega 
pomena je Prešernovo l i terarno ustvarja­
nje, pa v kritičnih dneh niso zna l i nepo­
pravl j ive škode preprečiti.« 

Us tav imo se tu ! Zares nerazuml j ivo je 
to grenko dejstvo: ne od k r a n j s k i h , ne od 
l jub l j ansk ih obiskovalcev pesn ika v bo­
lezni , n i b i lo n ikogar , k i b i skušal kaj re­
šiti. Saj je b i l Prešeren tedaj že slovit 
»pevec«, saj je že izšel njegov K r s t p r i 
Sav ic i i n tud i Poezije so bile že nekaj let 
v r o k a h vod i ln ih s lovenskih izobražencev. 

Nihče se tud i bolj prisrčno pobr iga l 
n i za Prešernove otroke. Tedaj je še poleg 
hčerke Ernest ine živel edini pesnikov mo­
ški potomec, u m r l i France l j , k i je k l jub 
svo j im duševnim in telesnim v r l i nam mo­
ra l komaj deset let m l a d v bedi umre t i . 
K a r p r i s luhn imo E rnes t i n in i tožbi: »Po 
smr t i očetovi, včasih vs i skupaj po ves 
dan n ismo nič jed l i , razen ene žemlie. 
M a t i je j oka la , ko je gledala naju lačna. 
Med t em pa so zb i ra l i za Prešernov na­
grobnik . . . 

Vse kaže, da so v r l i rodo l jub i bol j na­
se in na svojo s lavo m i s l i l i , ko so s l a v i l i 
pesnika. Bo l j b i b i l Prešeren pc . aščen, če 
bi poskrbe l i za njegova sestradana otro-
čička in prezgodaj osivelo Ano, nekdanjo 
ognjevito, črnolaso lepotico — zdaj za­
puščeno in zaničevano nezakonsko mater ! 
Toda šlo je za slavnostne govore, za pr i ­
reditve in parade z godbo in z vesel icami, 
ka r vse je sledi lo odkr i van ju spomenikov. 
Ve l j ak i so se grel i v soncu slave vel ikega 
pesnika, p r i tem pa so prav na vse pes­
n ikovo pozabl ja l i . Ne le na rokopise in 
spomine na Prešerna, k i so se izgubl ja l i . 
Tud i na žive "priče, sodobnike Prešernove, 
k i b i znal i vendar tc - iko važnega povedati. 
K o so v letu 1905 odkr i va l i sredi L jub i ia-
ne, pesn ikov"spomenik , je njegova hčerka 
Ernes t ina komaj živela od pičlih šivilj­
s k i h zaslužkov in čez nekaj let u m r l a v 
mestn i ubožnici . . . 

K o t naj b i vel jalo tedoj, tako mora b i t i 
vsaj danes nam vsem pred očmi, da Pre­
šeren ne potrebuje ku l t a , pač pa študija 
i n razumevanja. Njegove svobodol jubne 
ideje, demokratičnost, dobrosrčnost, ne­
sebičnost, l jubezen do mater inega j ez : ka 
i n vera v vez med narod i — to vse po-
snemajmo'. S tem pesn ika najbol j s lavi­
mo ! 

Kje so sedaj knjige 
iz Prešernove 
domače biblioteke 
Prezan imivo b i b i l o napo ln i t i v muzeju 

ohranjeno prazno pesnikovo knjižno pol i ­
co s kn j i gami , k i j i h je nekoč imel Pre­
šeren v svoj i zasebni, domači b ib l i o tek i v 
K r a n j u . 

B i l a b i posebna draž in m i k , če b i spet 
prišle na dan one knjige, a l i vsaj del n j ih , 
k i so bi le nedvomno najbolj zveste pr i ja­
telj ice našemu pesn iku . 

Tako j po Prešernovi smr t i je oblast od­
red i la zaporo vsega Prešernovega premo­
ženja Ohran jen je zadevni akt »Sperr-
Relation«; po slovensko b i temu rek l i 
»Poročilo o zasegi zapuščine«. Sodišče 
namreč v določenih p r ime r ih ugotovi in za­
pečati imov ino poko jn ika ; to pa zato, da 
ne more jo do nje neupravičene osebe, 
dok ler se ne urede rajnkega premoženj­
ske zadeve, poravnajo dolgovi in ugotOve 
zakon i t i dediči. Za zdaj nas najbolj zani­
majo knjige, k i so pesn ika pospremi le do 
s m r t i . 

Prešernova b ib l i o teka , k o l i k o r j o 'je po 
pesn ikov i smr t i še našel inventarni komi ­
sar kranjskega okrajnega sodišča Pogač­
n ik , z zap isn ikar jem M a r t i n o m Borštner-
j em, je obsegala le 107 k n j i g v l i ć zvezk ih . 

Knližne palice v pesnikovi stanovanjski sobi 

Oceni l j o je l jub l j ansk i sodni cenilec kn j i g 
na 38 goldinarjev i n 13 krajcarjev. 

Seveda n i mogoče, da b i bi le to vse 
knjige, kar j i h je ime l pesnik v svoj i za­
sebni knjižnici. Bržčas j i h je širokogrudno 
posojal ob iskova lcem, m o r d a so si t i sa­
m i kaj i zposodi l i a l i pa vzel i »za spomin«? 
Tud i je verjetno kako knj igo že prej dob i l 
Prešernov nečak, takrat še študent, Janez 
Vovk, k i je v »vakancah« b iva l p r i s t r i cu 
in m u pisat i pomagal . K d o ve? 

Poslušajmo pesnikovo nečakinjo M a r i -
jano Vcvkovo , pozneje poročeno Gromovo ! 

»Zabojček doktor jev ih bukev je b i lo , 
ko so j i h K a t r a da l i mo jemu bra tu Jane­
zu . E i l je takrat že kapelan. To prav do­
bro vem. K e r sem bi la , ko so j i h da l i , 
s tara že k a k i h 15 let. Bratove bukve in 
stričeve je rpa k u p i l po Janezovi s m r t i v 
R i b n i c i služeči kape lan Valentin" Šarabon, 
Tržičan. Trideset for intov b i mora l plačati 
mater i M i n i , a n i dob i la od njega nobene­
ga denarja nikoli.« 

Torej bi utegni l i najt i sled za kn j i gami 
v ribniški župnijski knjižnici a l i pa p r i 
so rodn ik ih Va l en t ina Šarabona v Tržiču! 

Pa poglejmo v seznam, k i ga je p i sa la 
očitno izobražena roka ! I z v i rn ik te drago­
c e n e l ist ine h r a n i danes Na rodna univerz i ­
tetna knjižnica v L jub l j an i . 

Corpus jurfs c i v i l i s von Freiesleben; 
A l i . b i i rg . Gesetzbuch 1811; Gesetzbuch 
i iber Verbrechen u n d schvvere Pol ize i-
Uber t re t tungtn 1803; V i s in i s Gesetze u n d 
Verordnungen 1837; Wesselys H a n d b u c h 
der Ger ichts — u . Cours — Ordg . 1834; 
Z immer l s H a n d b u c h f i i r R i ch te r u n d Ad -
vokaten 1830; Kalessas H a n d b u c h des 
bsterr. VVechselrechtes 1841; K r a m m e r s 
Ero t e fung des S tampe l u n d Tax — Geset-
zes 1840; Eggers natur l iches Pr ivatrecht 
1815; A l l g . Ger ichts — u . Cours-Ordnung 
1784; March i on i s hosp i ta l i i Ca lcu lus diffe-
rent ia l is a Frančisco de Glanz . 

Essa i sur L ' H o m m e , A lexander Pope 
1745; Odissea d i Omero , Hvpo l i t P inder-
monte 1823,: II Conqu is to d i Grana ta d i G i -
ro lamo Graz i an i 1816; H o m e r i Odissea, 
Theodosius R iche l ius ; I l iade d i Omero , 
V icenco M o n t i 1820; Nouvel les de Jean 
Boccace, M i rabeau 1802; T i t i L i v i i Pa tav in i 
h i s t o r i a rum l iber p r imus ; P i n d a r i C a r m i -
na; Organum Ar i s to t i l i s 1545; Hes i od i 
Ascre i opera, Joanne R a m o 1581; Fabulae 
AesoDi 1538; Aesh i l i Agamemnon, K a r i 
B l o m f i l d 1823; A . Horaz ius F l a k k u s 1800; 
A lb ius T ibulus-Gedichte 1801; Sat i ren des 
Horaz , VVieland 1794; M . T. Ciceronis ad 
C. T r eba t ium Top ica ; M . F a b i i Qu in t i l i an i 
inst i tut iones et. declamationes 1538; P lu -
tarch i Chacrone i Opuscu la mora l i a 1542; 
Natur-Phv losophi , Esenbeck 1842; Satvren 
u n d Ep i s t e ln des Horaz , Voss 1800; Moses 
Mendelssohns phi losophische Schr i f t en ; 
Rime del Pretrarca 1822, Hesiodi carmina 

1818; Spaziergange eines zvveiten VViener-
Poeten 1843; V i t a Ksenophont is E . Diogene 
Laert io ; Entvvurf einer Fundermental -Me-
t r ix . Lange 1820; Aufgsgr i inde des Griech. , 
r o m . u . deutsch. Ve rkuns t , Go t tho ld 1820; 
R i tua le R o m a n u m . P r o p r i u m Sane-
to rum, Georg Jappe l 1781; O f f i n a 
Diocensis Labacensis 1819; N o v u m 
Jesu Chr i s t i tes tamentum vulgatae editio-
nis 1776; L a Douce et sainte mor t 1744; De 
impos tura Re l i g ionusu breve compend ium, 
Genthe 1833; Ocuvres completes de Graves 
1796; Vovage du Yeune Anachar is en Grece 
1791; Uh lands deutsčhe L i cde r 1844; Sopho-
chis Gramata , Bothe 1806; T. Lucre t ius 
Carus von der N a t u r des Dinge, Knebe l 
1831; Aristoteles de Poet ica, Sv lburg ius 
1730; Hc rod ians Lebenbeschre ibung der 
Rom-Ka i s e r 1791; Del la D inam i ca l i b r i tre 
d i D, Mar i ano Fontana 1795, Sat ire R i m e 
d i M . Ludov i co Ar ios to 1716. 

An le i tung zur Technologie B e c k m a n n 
1817; S a m m l u n g phis isch-mathemat icher 
Abhandlungen, Schmid t 1793; Auserlesene 
mathematisehe B ib l i o thek , M i i l l e r 1820; 
Logar i thmen, Kans l e r 1808; Pariš d u le 
l ivre des Cent-Et-Un 1832, Le nui ts Peru-
viennes on le diet ionaire a Ia mode 1771; 
Abrege de L 'org ine de Tous le Cultes Du-
puis 1829; S a m m l u n g v. Abhandlungen 
oekonomisehen u . technologischen Inhal ts , 
Fors ter 1784; Natur l ehre f i i r die Jugend 
1838; Mus t e r der Unterhanentrene 1798; 
M i th ras , eine vergl . Ubers icht , Mi i l ler . 1833; 
B o s i n l ingua a. Joanne St . F l o r i an -
tschi tsch, 1695; Palaephat i L i b l l u s de in -
cred ib i l ibus , F ischer ; Reperto ire d u Thea-
tre Franca is a B e r l i n , Hugo 1833; Begr i in-
dung der Regeln der englisehen Ausspra-
che, K a m p e r 1821, The Works of Thomas 
Moore 1826; Ansvver to D r . Priest levs letters 
1826; The E c o n o m i of Love a Po r t i ca l Essav 
1813; R ights of M a n , br ingen Ausver to 
M r Buk les A t tack on The French Revolu-
t i on , Paine 1791; Essa is on Retor ic and 
Bel les Lettres, 1822; The Select Poet ica l 
Wo rks of L o r d . B v r o n . 1835; The 
Ete rn i t v of the Un i ve r su 1825; Bo l ins nero 
and improved series of Ar l i s s Pocket M a ­
gazine 1827; Opin ions and Test imonia ls of 
M r Carsta i rs 1827; S ta ra Povvest o Stogmv-
rovvi 1827; The Age of Tutors or a Poet 
et Re fo rm; The Ant ion i t v and Dura t i on of 
the W o r l d 1824; The br i t i sh Prose Wr i t e rs 
vvith B iog raph lca l and Cr i t i c a l Prefaces, 
B ier ley 1822; Don Juan , B v r o n 1825; Phvs i -
ca l and Methaph is i ca l H in t s for Eve r i Bo-
dy 1827; A Vievv of the Conses and Pro-
gress of the French Revo lut ion by John 
Moore , 1795; The True — B o r n Eng l i sh -
m a n : a satire by Danie l Defoe 1821; The 
L i f e and Adventures of the Celebrathed 
VValking Stevvart 1822; Fa i rburns E d i t i o n 
of the L i f e amours and Exp l o i s , Gvvinn; 
The G o d of the Jews, o r Jehovah Anvveiled 
1819: T r i a l of the Reverend Robet Tay-

lo r 1827; Reci tat ive, Songs, Duets etc. i n 
the Efreebooters; Alžira, a Tragedy, H i l l 
1802; I P ius Ep i s copus servus s e r vo rum 
De i ; Le F i l s De 1'Homme 1829. 

Serbisch-Deutsch-Latainisches W6rter-
buch 1813; M a l i Besednjak 1843; Dogodiv­
ščine štajerske zemle 1845; Entvvurf zu 
e inem al lgem. E t ymo l o g i kon der slavvi-
schen Sprachen, Dobrovvski 1813; I l i r s k i 
S lovenci , Narodne pesmi 1839; K r a n j s k a 
Zhbe l i za 1830; Diulab ie od S t a n k a V r a z a 
1840; V a r h , Komed i j a v 2 d ian j ih 1840; 
Pjsne w na rodn im češkem duchu , Kame-
n i cky 1833; Gusle i T a m b u r a , V r a z 1845; 
Glas i iz Dubrave Žerovinske, V r a z 1841; 
S lovensk i ver tnar 1848 (ne »Krajnski vert-
nar 1845«, k i ga že imamo) ; D i v i ca Orlean­
ska , Koseški 1848. 

M o r d a bo kdo men i l , da tako natančen 
seznam pesnikove b ib l ioteke ne sodi sem­
ka j . Toda največ ver jetnost i pa je, da 
spričo razširjenosti »Glasa« po Gorenj ­
skem, le utegnemo dob i t i opozor i lo a l i spo­
ročilo, da b i se kje našla k a k a i zmed teh 
navedenih kn j ig . M o r d a v zasebnih r okah , 
m o r d a v k a k i podeželski šolski knjižnici, 
morda p r i k a k e m odvetn iku, v k a k i • žup­
n i j sk i , k jer b i se bržčas res kaj najverjet­
neje izsledi lo, že spričo pok l i ca zadnjega 
prevzemnika . Nes t rpno bomo pričakovali 
obvest i l (na Prešernov -spominsk i muze j , 
K r a n j ) . Hvaležni bomo za sleherni p r i ­
spevek, s ka te r im b i mog l i p r i kaza t i vsaj 
del , danes nekje založene aH porazgublje-
ne, Prešernove bib l ioteke. m 

Zarad i tesno odmerjenega pros to ra 
nam n i mogoče prezent i rat i seznam kn j i g 
s p o l n i m i naslov i i n avtor jev imi imen i , 
n i t i k ra j a izdaje i n število zvezkov. Ven­
dar b i za ident i f ikac i jo kn j i g že objavlje­
n i poda tk i docela zadostoval i . 

K o tako gledamo v ohranjeni seznam 
kn j i g nam takoj v oči pade razmeroma 
obsežen izbor versk ih del. Pač j i h je pes--
n ik še v L jub l j an i podedoval po svojem 
starem s t r i cu Jožefu (1752—1835), o t e m . 
nas prepričuje Ernes t in ina pr ipoved: »Pre­
šeren je ime l t r i str ice; eden od n j ih je 
živel i n u m r l kot upoko jen i župnik v Rož­
n i h u l i cah . P r i tem je tud i stanoval do 
njegove s m r t i i n podedoval njegove knj ige 
i n brevirje.« 
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L i s t i na o u radn i zasegi Prešernove zapuščine 

Drugo pa je, k a r v h i p u pogrešimo no­
benega izvoda las tn ih »Poezij«, nobenega 
»Kersta«! In tud i »Zhbelize« en sam zve­
zek! T u d i časnika nobenega, čeprav vemo, 
da je b i l Prešeren zvest »deležnik« (t. j . 
naročnik) l j ub l j ansk ih »Novic« . 

P a še ta knjižna osta l ina, katere se­
znam je k sreči ohranjen, n a m kaže pes­
n i k a zares kot izobraženega moža. T u so 

knj ige v več j e z ik ih : poleg s lovensk ih , hr­
vaških, čeških, nemških in l a t insk ih še an­
gleške, francoske, i ta l i janske i n grške. » 

(Nadal jevanje prihodnjič) 
ČRTOMIR ZOREČ 

Knjižna polica v Prešernovi advokatski pisarnici 

ANEKDOTI 
Prešeren je v svoj ih zad­

n j ih l jub l j ansk ih le t ih m n o ­
g im siromašnim d i j akom 
preskrbe l kos i lo v f rane i -
škansKem samostanu. V 
L jub l j an i se je pesnik pobra­
t i l s takrat zelo znan im pa ­
t r o m Benvenutom, k i je b i l 
doma iz Stražišča p r i K r a n j u . 
Preden so se na jesen odrp le 
šole, se je Prešeren vedno 
og las i l p r i pa t ru . Benvenut je 
že vedel, zakaj gai je pesnik 
ob i ska l , pa se je zasmeja l i n 
vprašal: »No, France, k o l i k o 
b i j i h "pa letos spet r a d pre­
sk rbe l z z log lasn im klošter-
s k i m ričetom? A l i , d a veš: 
žlice j i m boš m o r a l sam k u ­
piti!« P a se je zasuka l Pre­
šeren; v bližnji suh i r o b i k u ­
p i l dvanajst lesenih žlic i n 
j i h - čez četrt ure pr inese l v 
samostan. »Za moje fante, 
so, kadar pr idejo« 

P isate l ju Finžgarju je po ­
vedal sodobnik pesnikov iz 
K r a n j a : Z a revne l j ud i je b i l 
Prešeren prava duša. Ime l je 
doma poseben mošnjič iz 
rdečega usnja , v katerem je 
h r a n i l same krajcarje , č e je 
b i l berač posebno reven, j e 
d o b i l o d dohtar ja k a r celo 
pest krajcar jev iz tega jnoš-
njiča. S icer pa je Prešeren 
tako in tako vse razdaJ. P ra ­
vi jo , da je ime l le dve sra jc i . 
Pa pr ide k n j emu s i romak, 
ogrnjen le s suknjičem. Brž 
ve l i Prešeren svo j i sestr i 
K a t r i , da eno od srajc poda­
r i revežu. — č. Z . 
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Letos 

vac 
kan i 

Večerna obleka je ob izrezu pošita z umet­
nimi b i se r i . M o r d a je dekolte n?« s l i k i malce 
drzen, za naše plesne dvorane s i bomo omi­
slile raje bol j sol idnega. A l i ne? 

P r i k u p n a ob leka s kvačkanimi m o d n i m : rokavi in ovrat­
n i k o m . Za ob leko bomo rabi le J,20 m primernega b laga 
in podloge (svile) v širini 140 c m 

M o r d a imate čas i n vese­
l je, d a boste z ročnim de­
l o m v r o k i kor is tno i n p r i ­
jetno preživele dolge z imske 
večere? Saj so prav v letoš­
n j i sezoni vs i ročni i zde lk i 
zelo i s k a n i i n moderni . 

Z a svečane pr i red i tve se je 
moda pov rn i l a k čipkastim 
mater ia lom, zato n i čudno, 
d a je zopet o d k r i l a lepoto 
kvačkanih i zde lkov i n j i h po­
v r n i l a prav v ospredje. P r i ­
znat i s i moramo, da so m l a ­
dostni i n l ep i . Ze lo dekora­
t i v n i vzorc i mrež, rešetk n iso 

pretežki, da b i jih naredi le . 
Težje bomo dobi le l e pr ime­
ren sukanec, vendar če nam 
bo .^reca naklonjena, ga bomo 
»staknile«. 

Ze lo l jubek je kvačkan p u ­
lover i z tankega belega su ­
kanca. P u l i je krajši kot so 
6icer p u l i j i i n rahlo opri je j . 
Do lg i r okav i so poudarjeno 
ozkL P u l i nosimo za e ve i a -
nejše pr i redi tve , mlada de­
k le ta tud i k p lesnim va jam; 
zraven pa ' oblečemo temno 
k r i l o , k ; je neko l iko širše. 

E fek tna je obleka s kvač­
k a n i m i r okav i i n ovra tn ikom. 
R javo laskam bo zelo lepo 
pr is to ja la bela barva. Ce s i 
bomo izbra le obleko (seveda 
tud i kvačkanje) v črni barv i , 
bomo dosegle prav poseben 
kontrast h koži. 

Pletenje 

Ver je tno tako star kot ple­
tenje, p a vendar vedno svež 
i n mladosten je vzorec — 
k i t . Letos pa je sp loh zelo 
zelo moderen. O m i s l i l i s i ga 
bomo ne le pr i p le tenih do l ­
g ih smučarskih pulover j ih , 
temveč tud i pr i p le tenih ob­
l ekah . Delo je sicer zamud­
no, t rud je pa vedno lepo 
poplačan. Saj pletene obleke 
m pulover j i so zelo topl i , 
l ep i i n zelo trpežni. 

Pletena obleka bo tud i p r i ­
sto ja la predvsem ženam z 
o z k i m i bok i , ke r je obleka 
ohlapna n a m bo tudi le~o 
s k r i l a pas, /če ta n i najbolj 
v itek. Pod brezrokavno oble­
ko bomo nosi le p u l ; a l i b l u ­
zo v kontras tn i barv i . Z a 
mode l bomo pprabi le 1 k g 
debele volne. 

Top i : in moderni so i z r ec ­
no dolg i brez rokavn ik i . No­
s imo j i h k hlačam in pu l i -
j e m v is t i barv i . Brezrokav­
n ik naj bo v kontrastni bar­
v i . 

K a r zadovoljne smo lahko, 
da n a m je moda tako^naklo -
njena i n iv.-s v a ru le pred 
ozebUnami in rdečimi no­
gami. Tembol j so •nogav ice 
det>ele, bol j so modeme i n 
seveda tudi tople. N a s " :k i 
v id imo nogavice z vzorcem 
k i t . P letene so v dvobarvn i 
vo ln i . Športno i n m!adcs*no 
je, če nosimo zraven enako 
pleten pulover. 

Cas pr iredi tev i n čas 
športa 

Je že tako. da je prav v 
z imskem času največ zabav­
n i h pr i red i tev i n me se zo­
pet zamis l imo, kaj le bomo 
oblekle. Moda je tud i letos 
nak lon jena vsem. Moderne so 

obleke najrazličnejših krojev 
i n tkan in . 

M o r d a imamo že staro čr­
no obleko, saj črna barva je 
vedno elegantna i n z modn i ­
m i dodatk i obleko lahko ved­
no osvežimo. Okras imo jo z 
umetno svetlečimi okrask i a l i 
našijemo ob v ra tnem izrezu 
umetne bisere. V t rgov inah 
najdemo med nak i t om mar­
s ika j , kar b i z malo spretno­
s t i lepo uporabi le . C r n i oble­
k i lahko našijemo npr . ov­
r a t n i k k i smo ga sestavi le 
i z umetn ih kamnov a l i kot 
v i d imo na s l i k i i zrez obši-
jemo z ume tn im i biser i . Se­
veda, ne smemo s i pa p r i vo ­
ščiti kičastega nak i ta . 

Letos so zelo v modi ve­
černe obleke iz zelo prozor­
n i h s v i l , kot i z chi f fona, ca-
dy ja in georgetta. Ze lo efekt­
ne so bogato nabrane oble­
ke z ozk imi rokav i i n črnega 
chi f fona. Pod tanko obleko 
nosimo nekako spodnje ob la­
čilo iz težke sv i le , k i je brez 
rokavov a l i le z o zk im i na­
ramnicami . K tak i ob lek i je 
najlepši okrasek urejena p r i ­
česka i n obraz. Ce smo se 
odločile za obleko iz svet le 
tkanine, ne bomo razsipne z 
bleščečimi ok rask i . C i m ži­
vahnejša je barva, t em res­
nejši naj bo kro j obleke. Ze lo 
pr i l jub l j en okrasek sve t l im 
veJern im oblekam so umetne 
vrtnice . P r ipnemo s i j i h za 
pas a l i ob špici hrbtnega de-
kolte ja. M lado dekle s i l ahko 
privošči i n jo pr ipne ob ro­
bu rokava. 

najbol j cenjene. So a l i v črni 
a l i paste lnih barvah. P r i z n a ­
t i s i moramo, da so čipkasta 
oblačila res zelo lepa i n ele­
gantna. 

Športna oblačila 

Smučarske športne jopice 
nas varujejo pred vetrom, ne 
smejo b i t i preveč tople i n naj 
bodo precej dolge. Lepo je, 
če je kapuca obrobl jena s 
k r znom, saj mehko k r zno 
pr i s to j i prav vsakemu obrazu. 

Ozke hlače i z sintetičnih 
tkan in so s i že pred le t i utr ­
l e pot i n tud i ostale. P r i ­
družili so se j i m še ob robu 
močno razširjene hlače fca 
dom a l i v koči. 

Športna z imska pokr i va la 
so a l i iz volne a l i pa krznena. 

Čipke so tkanine, k i so Pletene nogavice z vzorcem 
med večernimi tkan inami kit 

Brez rokavna pletena obleka s k i t am! . P u l i z do lg imi b 
o z k i m i r okav i naj bo v kon t ras tn i ba rv i 



o cl i m o p rot i 
a l i odgovor n a nepremišljeno pisanje tov. M a k s a 
Jeza, k i skuša z d iskva l i f ikac i jo doseči uvelja­
vitev s inhronizac i je , k a k o r izgleda, z argument i 
ne uspeva. 

Najpre j b i skušal odgovor i t i na nekaj njego­
v ih av tor i ta t i vn ih trditev, za katere le težko, a l i 
pa sp loh ne moremo t rd i t i , da so prav i lne . E n a 
t a k i h je, da tud i obrtniški f i lm i ne b i i zgub i l i 
ničesar s s inhronizac i jo , češ da ta lahko razbi je 
samo slikovna-zvočno enotnost umetn in . M e n d a 
je vsakemu b ra l cu jasno, da jez ik, prav tako 
kot obleka, dekor in glasba določa prostor , oko­
lje, v katerem se zgodba odvi ja . Tud i komerc ia l ­
n i f i lm i imajo svoj prostor , svoje okol je, tako 
da tud i p r i n j i h predstav l ja izgubo, ako j i m 
vzamemo jez ik. M e n d a m i n i treba dvakrat 
poudar ja t i da f i lm , k i se dogaja v Par i zu ne 
more n i k o l i dat i tistega občutka resničnosti, k i 
ga mora dajat i vsak f i lm — f ie glede na umet­
niške kval i tete, ako je s inhron i z i ran v srbohrva­
ščino. Poudar i l bi rad , da je f i lm na svoj i revo­
luc i onarn i^ po t i osvajal množice predvsem zato, 
ke r je dosledno vztra ja l na »prepričanju gle­
dalca, da se pred n j i m odv i ja resnično življenje, 
s ka te r im se gledalec ident i f i c i ra , katerega živi 
dve u r i , i n k r g a potegne dost ikrat z najbol j na-
ra t i vn im i elementi , kot so seks, sent imentalnost 
i n osladnost.« P r i tem pa je ravno prepričanje, 
da je dogajanje na p la tnu resnično, za f i l m 
osnova. Tovariša Jezo bi ob tem rad opozor i l , 
da je že mars ikaterega gledalca vrg la iz t i ra pre­
makn j ena ku l i sa , v G R O F U M O N T E C H R I S T O 
I I . del — avto, k i pelje m i m o prizorišča dvoboja 
a l i v ' D R A K U T U MAŠČEVALCU asfaltna cesta, 
po kater i d rd ra kočija. TO S O S T V A R I , K I M O - , 
T I J O , K I R A Z B I J A J O I L U Z I J O S T V A R N O S T I . 
M e n i m pa, da prav tako, kot na pr imer premak­
njene kul ise , tud i tuj jez ik (v tem p r i m e r u sr­
bohrvaščina) razbi je prepričljivost dogajanja. 
K a k o naj ver jamemo dogajanju v f i l m u (dogajal 
naj b i se v Londonu) k jer slišimo »jezik, kojeg 
razumi je c je l i svet«? Prav tako kot av tomob i l i , 
asfaltne ceste I n premaknjene kul ise , b i nas mo­
t i l tud i glas, k i t ja ne sodi . 

Kako pa sinhronizacija 
in ustava - ali [u bodo 
distributerji lahko 
uskladili ? 
Povsem jasno je, da d is t r ibuter j i , k o se od­

ločijo za kako norost , ne kažejo nikakršnega 
veselja, da b i poslušali »glas ljudstva«, da b i 
ma lo bol j demokratično spoštovali naspro tna 
mnenja , torej l ahko pričakujemo, da p r i n j i h 
s inhron i zac i j ska bolezen ne bo tako k m a l u po­
pus t i l a i n da nas bodo obsod i l i na nekaj let 
»gledanja s inhron i z i ran ih filmov«. Torej je tova­
rišu Jezi l ahko spuščati smešno prozorne žaljiv­
ke v o b l i k i »svete jeze, žolča i n umazanije« — 
on bo s po javom s inhron i z i ran ih f i lmov dokaza l 
prav i lnost svo j ih trdi tev i n bo končno mučenec, 
k i ga okol je n i razumelo v njegovem bo ju za 
napredek revolucionarne s tvar i ! ! 

Bo l j zan imivo pa je vprašanje, kako se n a m 
bodo d is t r ibuter j i tokrat i zmuzn i l i i n n a m por i ­
n i l i f i lme, s inhroniz i rane v srbohrvaščino. U p a m , 
da je vsakemu bra lcu znano določilo ustave, k i 
prav i , da ima vsak narod v naši federaci j i pra­
vico do svojega jez ika, tako v šolstvu, j avnem 
prometu a l i k u l t u r i . T E P R A V I C E PA D I S T R I ­
B U T E R J I D O L G A L E T A N I S O P R I Z N A V A L I . 
Svo j ih deset let so se naši f i lmsk i delavci ogor­
čeno bo r i l i z d is t r ibuter j i za slovenske podna­
slove, k i smo j i h potem dobi l i kot miloščino in 
še to popačene. K a k o naj potem ob s inhroniza­
c i j i pričakujemo, da bodo d is t r ibuter j i tvegali 
i n s inhron i z i ra l i t u d i v slovenščino? M i s l i m , da 

je tako pričakovanje brez haska , da bodo d i s t r i ­
buter j i raje tvegali prot iustavnost , kot p a dvaj­
setkrat povečane stroške. I n zopet se bo pričela 
po časopisih vo jna, zopet bo traja lo precej let, 
preden bomo dob i l i k l a v rno s lovensko s inhron i ­
z irane f lme. 

Takrat bomo 
krepko žalovali 
za podnaslovi 
Ne samo prot iv l jenje d istr ibuter jev , tud i mož­

nost i i n kva l i te ta s inhronizac i je v naš jez ik je 
eden ve l i k ih problemov, k i j i h bomo le težko 
rešili. V zemimo , da b i se danes odločili za sin­
hronizac i jo vseh f i lmov, k i bodo letos n a spo­
redu. Težave, o kate r ih sem govor i l , se bodo 
pričele ( in tud i končale) ob dubler j ih . K j e pa 
naj S lovenci najdemo armado dobr ih dubler jev 
s p r i m e r n i m i glasovi , k o pa še p r i F I L M S K I H 
N O V O S T I H podt ika jo glas, k i je nemogoč i n 
učinkuje bruta lno , aktivistično napihnjeno — 
enostavno, to je glas, da slabšega že ne b i moglo 
b i t i . A L I B O S I N H R O N I Z A C I J A T A K A ? 

P r i tem pa vel ja pomis l i t i tud i na gledalce, 
k i bodo pr izadet i tudi finančno. S inhron i zac i j a 
je dejansko ŠESTDESETKRAT dražja (upošte­
va t i m o r a m o vse t r i jez ike) , torej bo vsaka ko­
p i j a precej dražja kot sedaj. V s i vemo, da je 
količina gledalcev ko l i ko r to l iko sta lna, kvečje­
m u zraste za nekaj procentov letno. Torej je 7 lo­
gična posledica dražjih kopi j zvišana cena vstop­
nic . To zvišanje bomo čutili vs i . I N Z A T O (ker 
smo dovolj bogati) PRIVOŠČIMO S I S I N H R O ­
N I Z A C I J O . Z ZVIŠANIMI C E N A M I B O M O B L A ­
G O D E J N O V P L I V A L I N A R A Z V O J I N N A P R E ­
D E K F I L M A N A PODROČJU S F R J . P O D P I R A L I 
B O M O Z A K R K N J E N O S T N E P I S M E N I H ( k i j i h 
tako k ru to zap i ramo vrata v kinematografe) I N 
I M E L I B O M O C E L K U P P R E P I R O V V U S T A V ­
N O S T I , K V A L I T E T I I N S M O T R N O S T I T E G A 
POČETJA. K o imamo že to l iko denarja, a l i n i 
bolje, da ga damo za napredek domačega f i lma , 
za to, da bo tud i naš f i lm posta l F I L M , k i nas 
bo dostojno zastopal v svetu. R A J E D A J M O 
D E N A R Z A D O B R E F I L M E K O T DA G A ZA­
P R A V L J A M O ZA S L A B O S I N H R O N I Z A C I J O . 

S tem b i , ako se osta l i str injate, zaključil ne­
srečno po lemiko , k i ne prinaša nikakršnih ko­
r i s t i i n vab im vse, k i se s s inhronizac i jo s t r in ja­
j o a l i pa ne, na delovni sestanek Osrednjega 
f i lmskega k l u b a (v torek 2. I I . 1965 v p ros to r ih 
Občinske skupščine II. nadstropje , nov i t rakt — 
S E J N A S O B A , ob 19 ur i ) , k jer b i o vsem resno 

Buster K e a i o n 

razprav l j a l i i n po t em n a k r a t k o obvest i l i jaw 
nost z zaključki, do ka te r ih smo skupno prišli. 
S t em bo mars ika j rešeno, obenem p a bo os ta l 
p ros to r za bol j pomembne s tvar i , ko t je p r e p i r 
dveh zagrizencev. 

S I C E R PA, V M N O G I H K A V B O J K A H A L I IN> 
D I J A N A R I C A H G O V O R E I N D I J A N C I S V O J J E ­
Z I K . V V I N E T O U P A J E T A K O S K R P U C A L O , 
V S A J V T E J I Z V E D B I , D A O B NEMOGOČEM 
D E K O R U , S L A B I I N NEDOMIŠELNI I G R I , T E R 
R E V N E M S C E N A R I J U N I P R A V N O B E N E IZ­
G U B E . A K O V V I N E T O U REČE: » ICH H A B E 
GESPROCHEN«. T U S E Z A V T O R J E M S T R I ­
N J A M . 

Pogačnik Jože ] 

ki so in bodo na sporedu 
VVINETOL* II. del se n a m ponu ja z r ek lam­

n i m i i zseki , k i -na j b i navdušene gledalce p r ep r i ­
čali o kva l i t e t i i n nezanimivost i tega najprivlač-
nejšega, najboljšega i n najbol j vzbur l j ivega f i l ­
m a . No , tako nas bo srečno napadel s k r p u c a n i 
barvanec z naših pok ra j i n . O b n j em s i m e n d a 
mars i kdo l ahko predstav l ja , ka j n a m bo »kul­
turnega« pr inese l s inhron i z i r an i f i lm . Nemščina, 
čeprav v K a r i Mavevem delu o r i g ina ln i jez ik , 
učinkuje nemogoče, smešno i n včasih id io t sko . 
Ob snemanju so sicer res p r i l e p i l i na f i l m nem­
ški jez ik, vendar, čeprav or ig ina l , je tako nemo­
goč, da vsakega normalnega gledalca sprav i v 
smeh. Nemščina na ameriških stepah, med rde-
čekožnimi preb i va l c i ska ln ih predelov — vidi te , 
to je k a k o r mora , k i obleži na človeku. Vse sku ­
paj zveni tako nemogoče, da smo lahko samo 
srečni, da nam tak ih sk rpuca l n i t reba g ledat i 
prevečkrat. K O M E R C I A L A , B A R V I C E I N » ICH 
H A B E GESCHPROCHEN«, to je vse. O G L E J T E 
S I G A I N P O N E U M L J E N I B O S T E . 

ŠTIRJE NEAPELJSKI DNEVI so i z redna 
stvaritev o t rp l j en ju Neapeljčanov pred koncem 

vojne, n j ihovo obupano prizadevanje za razširi­
tev prob lemat ike i n situaci je. S icer f i lma resda 
še n isem v ide l , p i sa l i p a so o n j em drug i , spo­
sobni l judje, k i j i m ver jamem. I N O N I G A P R I ­
POROČAJO, H V A L I J O . Zanje J E U M E T N I N A . 
M E N D A G A B O S T E T U D I V I S P R E J E L I , ČE­
P R A V I M A TEŽKO N A L O G O Z A R A D I VAŠEGA 
O K U S A — K O N K U R I R A T I B O M O R A L VVINE-
T U J U , P L A 2 I , KIČU. T O P A J E P R I N A S V 
K R A N J U NEMOGOČE T E 2 K A N A L O G A . 

N A M E S T O , DRŽAVLJAN P O K O R N I , je ka ­
k o r veste, nasta l po izredno uspe l i T V ser i j i , 
predstav l ja n a m iste igralce v žal dokaj slabši 
o b l i k i . V R E D N O O G L E D A . 

M E R L Y N M O N R O E je resnično več kot zani ­
miv f i lm , k i predstav l ja moza ik i g ra lk in ih vel i ­
k i h uspehov, združenih v b iogra fsko celoto. Sre­
čanje z ve l iko zvezdo ameriškega f i lma , povel i ­
čevano in žaljeno, šundom i n ustvar ja lnost jo , 
neumnost jo in naivnost jo ter neizkoriščenim ta­
lentom, bo dogodek, k i je vreden t r enutka zbra­
nost i , t renutka , k i l ahko pove več kot k i l omet r ­
s k i članki. PRIPOROČAM! 

P L A V I A N G E L , p r va verz i ja, nemški, bo v 
f i lmskem gledališču to nedeljo. Kva l i te te : od­
lična igra, dober scenari j , res dobra režija. P o 
zvrs t i me lodrama, k i pa vk l jub vsemu v sebi 
sk r i va t rpko življensko resnico. V s e k a k o r daleč 
prekaša ameriško barvno verzi jo. V R E D E N V S E 
P O Z O R N O S T I I N O G L E D A . 

Pogačnik Jože 



Marv ni videla, kako je glavni inspektor 
B l i s izginil za arkadami. Komaj se je zmen i l za 
pozdrav uradnika na straži in je h i t e l po obo­
kanem hodniku proti sobi p redsednika . T a šib­
k i mož s svojo bradico , z bledim obrazom in s 
svo j imi živčnimi navadami ni prav nič storil 
za svojo pr i l jub l jenost , zahteval pa je od svojih 
podre jen ih popo lno pozornost in spštovanje. 

»To je M r . Blis,« je de ja l starejši po l i c i j sk i 
u radn ik mlajšemu tovarišu. »Ognite se m u , če 
se le da ! Že preden je šel v A m e r i k o , je bil z 
n j i m križ, sedaj pa je kar neprenesljiv.« 

M r . Maur i c e Me is ter , ki je sedel v eni mnog ih 
čakalnic, ga je v ide l , ko je šel m i m o . Celo se 
mu je zmračilo. Hoja tega človeka se mu je 
zdela tako znana. 

S a m Hack i t t , odpuščeni kaznjenec, se je v 
spremstvu po l i c i s ta sprehaja l po h o d n i k u gor 
i n do l . Zamišljeno se je popraska l po nosu in 
premišljal, kje je že srečal tega človeka. 

M r . B l i s je o d p r l v ra ta v predsednikovo sobo, 
vs top i l i n j i h za loputn i l za seboj. Wembury , ki 
je stal ob o k n u in z r l na cesto, se je o z r l i n mu 
pok ima l . P r i vsaki nov i k re tn j i m u je g lavni 
inspektor B l i s man j ugajal . 

Mož z b rado je s top i l k m i z i , k i je s ta la 
sredi sobe, vzel z nje spis in ga mrmra j e pre­
b r a l . V tem je vs top i l službujoči u radn ik in m u 
izročil p i smo. P rebra l je naslov, preden je vrgel 
p i smo n a mizo , nato je pogledal p ro t i Wembu-
r y ju i n deja l : »Zakaj p a vod i to zasliševanje 
komisa r? Saj to n i upravna zadeva! Med t em k o 
me n i b i lo t u , se je ma r s i ka j spremenilo.« 

— No, pa recimo, da ima Hackitt prav, ko 
trdi, da ga pozna. K d o p a ga bo še l ahko iden­
tificiral?« je u d a r i l s kn j igo po m i z i . 

»Vi. K o l i k o r m i je znano, ste ga po zadevi 
A t t a m a n poskušal prijeti.« 

B l i s ga je strogo pogledal . 
»Jaz? Jaz te propal ice n isem n i k o l i v ide l . T i ­

st i dan , k o sem ga hote l pr i j e t i , m i je o b r n i l 
hrbet . K o m a j sem položil nanj roko-sek, je se­
delo štiri cole moža v men i . — K d o ga je videl? 

»Meister,« je men i l A lan . 
B l i s je namrščil čelo. »Meister! R a d b i vedel, 

če bo on sp loh ime l kdaj p r i l i k o govoriti?« 
T o je b i l o drugo presenečenje, k i ga je tega 

j u t r a doživel Wembury . 
»Zakaj pa ne?« 
B l i s se je vprašanju izogni l . »Nekaj b i s tav i l , 

da ga Me is te r n i n i ko l i v ide l takega kot je v 
resnic i . Preveč n juha »koks«. Čarovnik je spre­
ten, to m o r a m pr i zna t i . Raje b i ime l , da ne b i 
n i k o l i zapust i l Washingtona — t a m sem i m e l 
vsaj m i r . 

»Kaže, da se tu ne počutite posebno dobro?« 
je smehljaje vprašal Wembury , 

»Vas b i gotovo obdržali tam,« je p l a n i l B l i s , 
»mene pa preveč potrebuje jo v -Sco t l and Yardu.« 

čeprav je Wembury ja jez i lo, se je vendarle 
smeja l . 

»Vaše vedenje m i je všeč, vaša sk romnos t 
p a ne,« je dejal . » In vendar se zd i , d a m e d 
nama n i ve l ike raz l ike , saj, ko t vse kaže, n iso 
zločinci nič po t r t i , odka r ste se vrnili.« 

T o d a B l i s se n i da l razdražiti. B r a l je na­
slovno s t ran knjige, k i j o je držal v r o k i i n je 
hote l ravno p r i p o m n i t i nekaj zasmehlj ivega o 

»Zaprite svoj nes ramni kljun!« ga je n a d r l 
B l i s , S a m p a se je režal: »čisto po vašem kop i ­
tu, gospod!« 

»Hackhitt, ne pozabite, k je ste!« ga j e po ­
sva r i l A l a n . 

Odpuščeni kaznjenec je pokaza l svoje bele 
zobe. »Vem, S i r , kje sem. V Sco t l and Y a r d u . P a 
že m o r a m reči, da posebno udobno n imate t u . 
K j e pa j e pravzaprav p iano? Me is te r ga ima . 
In rožice, sp loh vse, k a r s i človek more želeti.« 

č e b i pogledi ub i j a l i , b i B l i s z n j i m i uničil 
kaznjenca. Prav , k o se je p r i p rav l j a l n a teme­
l j i t odgovor, je vs top i l po lkovn ik . 

»Dobro ju t ro , Sir,« ga je dobrovo l jno p o ­
zdrav i l Hack i t t . »Lepo čredo imate tu , same t a ­
tove i n morilce.« 

Po lkovn ik VValford je zata j i l nasmeh. »Ha­
ck i t t , o d vas smo preje l i p ismo, k o ste b i l i še 
v zaporu.« O d p r l je mapo, vzel iz nje mode r 
p i s emsk i pap i r i n b r a l : 

»Zelo spoštovani gospod! U p a m , da vas bo n a ­
šlo to pisanje p r i dobrem zdrav ju i n da so t u d i 
vs i drug i gospodje v Scot land Y a r d u zdrav i — c 

- »Nisem vedel, da se je B l i s vrnil,« ga je p r e ­
k i n i l S a m . » . . . Mnogo se govori o Čarovniku,« 
je nadal jeval po lkovn ik , »to je t i s t i , k i je u t o n i l 
v Avs t ra l i j i . Zelo spoštovani gospod! Zda j , k o 
se je pos lov i l od življenja, v a m lahko mars ika j 
povem o n jem, ker sem ga nekoč v ide l , čeprav 
samo za sekundo a l i dve i n t u d i v em, k je j e 
stanoval.« 

»Res, res, Sir!-« je p r i k i m a l Sam. »Stanoval 
sem v ist i hiši kot on.« 

»Ali je to res?« 
»O, po tem p a tud i veste, kakšen je po v i ­

dezu.« 
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L a p 
A l a n se je o b r n i l o d okna . »Zadevo je ime l 

v obdelav i predsednik, k e r p a je obole l , zaslišu : 

je namesto njega po lkovn ik VValford.« 
»Zakaj p a ravno \Valford?« je godrn ja l B l i s . 

»Saj ve o zadevi t o l i ko kot m o j a peta!« 
A l a n je mars ika j prenesel. Vede l je, da se 

bo tega j u t r a srečal z B l i s o m i n namen i l se je, 
d a ga povpraša o skr i vnos tnem ob i sku v Ma lpas 
Mans ions . Toda B l i s je b i l , ko t je kazalo , ka j 
drenove volje i n prav nič razpoložen za pogovor. 
— i n g lavn i u r a d je skoro prepričan, d a j e . . . « 

B l i s se je prez i r l j i vo posmehni l . 

»čarovnik?« V tem p a se je d o m i s l i l nekaj 
drugega, ka j t i vprašal je: »Kdo p a je p i sa l iz 
zaporov Maidson?« 

»Hackitt — možak, k i ga je poznal.« 
B l i s se je glasno zasmejal . 
»Hackitt? A l i mis l i te , da H a c k i t t kaj ve o 

njem? V Sco t land Y a r d u so posta l i zelo lahko­
verni!« 

Obnašanje tega človeka je b i lo naravnost ža­
l j i vo . Zdelo se je, d a b i r ad Wembury ja raz-
dražil. 

»Pravi, d a b i ga spoznal.« 
»Bedarija!« je zaničljivo odv rn i l B l i s . To J9 

le zvijača starega bahača! T a b i natvezel mar­
s ikaj samo, d a b i v zbud i l senzacijo!« 

»Dr. L o m o n d m i s l i . . je začel Wembury , 
t oda bradat i detekt iv je p l an i l pokonc i i n se 
zadr i : »Kaj me br iga , kaj m i s l i tak le po l i c i j sk i 
zdravn ik ! T a človek je skra jno predrzen! Ho t e l 
m i je predpisovat i , kaj naj de lam« 

Wembury ju n i b i lo nič znanega, da b i se b d 
m i r n i po l i c i j sk i zdravn ik sp r i z r a zbo r i t im de­
tek t i vom. »Lomond je sposoben strokovnjak,« 
je zatr jeval . 

B l i s je l i s ta l po kn j i g i , k i je ležala n a m i z i . 
»To t rd i sam o sebi v svoj i kn j i g i i n v i m u 

verjamete, ne? B i l sem dve let i v A m e r i k i , v 
pravem središču te antropološke oslari je. Nale­
te l sem n a norce, k i so več vedeli kot L o m o n d . 

d r . L o m o n d u i n njegovih antropoloških študijah, 
ko je vs top i l p o l ko vn ik VValford. 

»Gospoda, oprost i ta , da s ta mora l a čakati 
name,« je dobrovo l jno dejal . »Dobro ju t ro , 
Blis!« 

»Dobro ju t r o , Sir!« 
»Dospelo je p i smo za vas,« je poročal Wem-

bury . 
»Da,« je godrn ja l B l i s , »saj to kom i sa r l ahko 

sam vidi!« 
»Možak, k i v a m je p isa l iz zaporov Ma ids t on , 

je tu,« je j a v i l A l a n . 
»Ah, Hackitt?« 
»Saj vendar ne mis l i t e , d a res pozna čarov­

nika?« je posmehl j i vo vprašal B l i s . 
»Odkrito rečeno, ne. Toda , ker p r iha ja i z 

Dept forda, je vendarle nekaj možnosti, da go­
vo r i resnico. Dajte, pokličite ga, Wembury ! 
S top i l b om še do višjega komisar ja i n m u 
sporočil, da zaslišujem.« 

K o je po lkovn ik zapust i l sobo, je de ja l B l i s : 
»Hackitt? H m ! Saj ga poznam. P r e d pe t im i a l i 
šestimi l e t i sem m u preskrbe l osemnajst mese­
cev za v l om . To je nepoboljšljiv lažnivec!« Dve 
m i n u t i nato p a so na VVemburvjevo telefonsko 
naročilo pr ipe l j a l i v sobo nepoboljšljivega laž­
n ivca . 

M r . Samue l Cutber t H a c k i t t je kaza l drzno 
obnašanje neuničljivega Londončana. P r i njego­
vem vs topu ga oko l i ca n i k a k o r n i zmedla a l i 
p a ga preplašila grožnja Sco t land Y a r d a , k i je 
v ise la nad n j i m . 

A l a n a je smehljaje pozdrav i l . 
»Halo, VVembuiv,« je v z k l i k n i l veselo S a m . 

»Zdravi i n dobre volje ste videti!« Po tem je po­
zorno pogledal Alanovega spreml jevalca. 

»Saj poznate vendar dr . Blisa?« 
»Blisa? Samovo čelo se je namrščilo. »Nekaj 

spremeni l i ste se, b i deja l . K j e p a ste našli to 
brado?« 

Kakršen je b i l , ste hote l i reči,« j e poprav i l 
S a m , »Saj zdaj je mrtev.« 

Po lkovn ik je zmajal z glavo i n možak je o d ­
p r t i h ust z i ja l vanj . A l a n je opaz i l , k a k o je H a ­
ck i t t spremeni l barvo . 

»Ni mrtev? čarovnik živi? Pozdrav l jen i , hva la 
vam!« o b r n i l se je p r o t i vhodu , da b i odšel. 

»Kaj veste o n jem, Hackitt?« 
»čisto nič, manj ko t nič!« je odgovor i l H a ­

ck i t t s pouda rkom. »Povedal v a m b o m prav p o 
p rav i c i , brez vsakršnih čenč za rob i t i * mrtvega 
človeka,« je dejal zelo resno S a m , »je čisto ne­
ka j drugega kot zarob i t i živega Čarovnika. N a 
to se lahko zanesete! O Čarovniku res v em ne­
kaj — ne mnogo, le prav malo. In še t i s to m a l o 
ne b o m povedal . Zakaj ne? Prišel sem ravno i z 
pržona in Me is ter m i je da l delo. Živel b i r a d 
v m i r u , ne da b i me k d o r k o l i nadlegoval.« 

»Ne bodite pr i smojen i , Hackitt,« je v z k l i k ­
n i l komisar . »Ce boste v i n a m pomagal i , b o m o 
m o r d a lahko tud i m i pomagal i vam.« 

N a Samov ih ustn icah se je po jav i l porog l j i v 
nasmešek. »Ali me boste oživili, če b o m m r ­
tev?« je vprašal posmehl j ivo . Čarovnika ne b o m 
zarob i l , pa konec. To je neko l iko prehud p o ­
per.« 

»Ne ver jamem, da sp loh kaj veste o njem,« 
ga je zbadal B l i s . 

»Kaj v i verjamete, me peklensko malo briga,« 
je godrnja l Sam. 

»Potem pa n a dan z besedo — če kaj veste, 
povejte komisa r ju ! Česa pa se bojite?« 

»Tistega kot vi,« se je razjezi l Hack i t t . »Vas 
j e že enkrat skoraj ime l . A h a , zdaj se ne sme­
jete več. Žal m i je, da sem zarad i tega nespo­
razuma prišel sem. Pozdrav l jen i vs i skupaj!« 

Ho t e l je od i t i . 
»Počakajte no,« je dejal B l i s . 

* Za rob i t i pomen i v »jeziku« zločincev to l i ko 
ko t i zdat i koga. 
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RADIJSKI S P O R E D 
V E L J A OD 30. JANUARJA DO 5. F E B R U A R J A 1965 

Poročila poslušajte vsak dan ob 5.15, 6., 7., 8., 10., 12., 13., 
15., 17., 22., 23. in 24. uri ter radijski dnevnik ob 1930. Ob 
nedeljah pa ob 6 05, 7., 9., l£, 13., 15., 17., 22., 23. in 24. uri 
ter radijski dnevnik ob 1930. 

S O B O T A — 30. januarja 

8.05 Slovenske narodne po-
jo »Harijski bratje« — 8.25 
Zabavne melodi je — 8.55 Za 
šolarje — 9.25 M l a d i glasbe­
n i k i šole iz Zagreba — 9.45 
Četrt ure s pevko Ireno K o -
hcnt — 10.15 Glasbeni sejem 
— 11.00 Nimaš prednost i — 
12.05 K m e t i j s k i nasvet i — 
12.15 Pred domačo hišo — 
12.30 Koncer tne drobt ine — 
13.30 Priporočajo vam — 14.05 
Chop in n a baletnem o d r u — 
14.35 Naši poslušalci čestitajo 
i n pozdravl ja jo — 15.30 Po­
jeta ženski i n moški zbor 
Svobode iz H r a s t n i k a — 
16.00 Vsak dan za vas — 
17.05 G r e m o v k ino — 1735 
Pesmi in plesi jugos lovanskih 
narodov — 18.00 Ak tua lnos t i 
doma in v svetu — 18.15 T r i 
scene iz opere Idomenec — 
18.45 S knjižnega trga — 
19.05 Glasbene razglednice — 
20.00 V soboto zvečer — 21.00 
Zaplešite z nami — 22.10 Od­
daja za naše izseljence — 
23.05 Za pr i je ten konec tedna 

NEDELJA — 31. januarja 

6.00 Dobro j u t r o — 6.30 
Napo tk i za turiste — 7.40 Po­
govor s poslušalci — 8.00 
M l a d i n s k a rad i j ska igra — 
8.45 Iz a lbuma skladb za 
otroke — 9.05 Naši poslušal­
c i čestitajo i n pozdravl ja jo 
— I. 10.00 Še pomnite , tova­
riši — 10.30 Pesmi borbe i n 
dela — 10.40 Nede l j sk i k o n ­
cert lahke glasbe — 11.40 
Nede l jska reportaža — 12.05 
Naši poslušalci čestitajo i n 
pozdravl ja jo — II . — 13.30 
Z a našo vas — 13.50 N a 
kmečki peči — 14.00 Danes 
popoldne — 16.00 Humore ­
ska tega tedna — 17.05 Za­
bavni intermezzo — 17.15 R a ­
d i j ska igra — 18.25 Pred 
ro j s tn im dnem dveh ve l i k ih 
v io l in is tov — 19.05 Glasbene 
razglednice — 20.00 Naš ne­
del jski sestanek — 21.00 
Glasba ne pozna meja — 
21.30 Iz slovenske simfonične, 
zabavne glasbe — 22.10 Me l o ­
dije za lahko noč — 23.05 
Noc tu rno 

P O N E D E L J E K — 1. febr. 

8.05 Ju t ran j i zabavni z vok i 
— 8.55 Za mlade radovedneže 
— 9.10 .Zaplešimo i n zapojmo 
— 9.25 Iz narodne zakladnice 
— 9.45 Igrajo vam tuje p i ­
halne godbe — 10.15 Pisan 
orkes t ra ln i intermezzo — 
10.35 Naš podl istek — 10.55 
Glaš*bena medigra — 11.00 
Nimaš prednost i — 12.05 
K m e t i j s k i nasveti — 12.15 
Pred domačo hišo — 12.30 
Starejša i n novejša franco­
ska glasba — 13.30 P r i po r o ­
čajo vam — 14.05 S pot i po 
Škotskem i n Ang l i j i — 14.35 
Naši poslušalci čestitajo i n 
pozdravl ja jo — 1530 Zborov­
ske skladbe Antona Foerster-
j a — 16.00 Vsak dan za vas 

— 17.05 Iz opernega sveta — 
18.00 Ak tua lnos t i doma i n v 
svetu — 18.15 Zvočni razgle­
d i — 18.45 Družba i n čas — 
19.05 Glasbene razglednice — 
20.00 Noco j ob 20.00 — 2030 
Simfonični koncert o rkes t ra 
Slovenske f i lharmoni je — 
22.10 S popevkami po svetu 
— 23.05 L i t e ra rn i n o k t u r n o 
— 2315 Jazz o rkes t r i v a m 
igrajo 

T O R E K — 2. februarja 

8.05 Zadovo l jn i K r a n j c i i n 
t r i o Avgusta S tanka — 825 
Od melodi je do melodi je — 
8.55 Za šolarje — 9.25 P r i z o r 
iz opere »Mefistoles« — 10.15 
Glasbeni sejem — 11.00 N i ­
maš prednost i — 12.05 K m e ­
t i j sk i nasvet i — 12.15 Pesmi 
jugos lovanskih narodov — 
12.30 Iz koncertov i n sinfo-
ni j — 13.30 Priporočajo v a m 
— 14.05 Za šolarje — 14.55 
Pet m inu t za novo pesmico 
— 15.30 V torek na svidenje 
— 16.00 Vsak dan za vas — 
17.05 Konce r t po željah p o ­
slušalcev — 18.00 A k t u a l n o s t i 
doma i n v svetu — 18.15 
Predstav l jamo vam jugoslo­
vanske zabavne ansamble — 
18.45 N a mednarodn ih križ-
p c t j i h — 19.05 Glasbene raz­
glednice — 20.00 Ma jhen re­
c i ta l v i o l in i s ta Srečka Z a -
lokar ja — 20.20 Rad i j ska 
igra — 21.07 Intermezzo z 
godal i — 21.20 Serenadni ve­
čer — 22.10 Plesna glasba — 
23.05 Iz jugoslovanske orke­
stralne glasbe 

S R E D A — 3. februarja 

8.05 Glasbena mat ine ja — 
8.55 P i san svet prav l j i c i n 
zgodb — 9.10 Slovenske n a ­
rodne — 935 Domače viže i n 
napevi — 9.45 Vrs t i j o se so­
l i s t i — 10.15 Melodi je za raz­
vedr i lo — 10.45 Človek i n 
zdravje — 10.55 Glasbena 
medigra — 11 00 Nimaš pred­
nost i — 12.05 K m e t i j s k i na­
sveti — ,12.15 čez h r ib i n dol 

— 12.30 Iz oper nemških ro -
mant ikov — 1330 Priporoča­
jo vam — 14.05 Za šolarje — 
1435 Ka j pojo m l a d i pevci 
p r i - n a s — 15.30 Dva venčka 
narodn ih — 16.00 Vsak dan 
za vas — 17.05 Glasba z no­
vega sveta — 18.00 Ak tua lno ­
sti doma in v svetu — 18.15 
Iz fonoteke rad ia K o p e r — 
18.45 Naš razgovor — 19.05 
Glasbene razglednice — 20.00 
Pcje K o m o r n i zbor R T V Za­
greb — 20.20 Tako pojo i n 
igrajo v Prag i — 20.40 I t a l i ­
janka v Alžiru — opera — 
22.10 Nočni ako rd i — 23.05 
L i t e ra rn i n o k t u r n i — 23.15 
Jazz s plošč » 

ČETRTEK 4. februarja 

8.05 Ju t ran j i zabavni zvok i 
— 8.55 Za šolarje — 9.25 
Glasbeni vedež — 9.45 D o m a ­
či pele-mele — 10.15 G lasben i 
sejem — 11.00 Nimaš pred­

nost i — 12.05 K m e t i j s k i na­
sveti — 12.15 Igra kvintet 
bratov Avsen ik — 12.30 M e d 
su i tami — 13.30 Priporočajo 
vam — 14.05 S so l is t i l j ub ­
l janske opere — 14.35 Naši 
poslušalci čestitajo in po ­
zdravl jajo — 15.30 P iha lna 
godba R T V L jub l j ana — 
15.40 L i t e r a rn i sprehod — 
16.00 Vsak dan za vas — 
17.05 Turistična oddaja — 
18.00 Ak tua lnos t i doma i n v 
svetu — 18.15 Odskočna de­
ska — 18.45 Jez ikovn i pogo­
vor i — 19.05 Glasbene raz­
glednice — 20.00 četrtkov ve­
čer domačih pesmi in nape-
vov — 21.00 L i t e r a r n i večer — 
21.40 Glasbeni nok tu rno — 
22.10 S popevkami po k o n ­
t inent ih — 23.05 Bachov večer 

P E T E K — 5. f ebruar ja 

8.05 Odmev i naših krajev — 
835 Za vsakogar nekaj — 
8.55 P i on i r sk i tednik — 9.25 
Igra P iha lna godba n izozem­
ske mornar ice — 935 Pet 
m inut za novo pesmico — 
10.15 Nastopa K o m o r n i zbor 
R T V L jub l j ana — 10.35 N o v o 
na knjižni po l i c i — 10.55 
Glasbena med igra — 11.03 
Nimaš prednost i — 12.05 
K m e t i j s k i nasvet i — 12.30 
D r o b n i o d l o m k i iz oper — 
13.30 Priporočajo vam — 
14.05 Rad i j ska šola za nižjo 
stopnjo — 14.35 Chopinove 
in Brahmsove variaci je na 
or ig inalno temo — 15.30 Nem­
ške narodne pesmi — 15.47 
Novo v znanost i — 16.00-
V s a k dan za vas — 17.05 Pet­
kov simfonični koncert — 
18.00 Ak tua lnos t i doma in v 
svetu — 18.15 Rev i ja naših 
pevcev zabavne glasbe — 
18.45 Ta. teden v skupščin­
s k i h odbo r ih — 19.05 G las ­
bene razglednice — 20.00 
Zvočni mozaik — 20.30 Te­
densk i zunanjepolitični pre­
gled — 20.40 Neznani V e r d i 
— 21.15 Oddaja o m o r j u i n 
pomorščakih — 22.10 Za l j u ­
bitelje jazza — 23.05 L i t e ra r ­
n i nok turno — 23.15 M e d 
pa r t i tu ram i Lutos lavskega in 
H i n d e m i t h a 

K I N O 
Kranj »CENTER« 
30. januar ja jug. nem. barv. 

f i lm V V I N E T O U II. D E L ob 
16.. 18. i n 20. ur i . premiera 
jug. f i lma N A M E S T O , D R ­
ŽAVLJAN P O K O R N I ob 22. 
u r i . 

31. j amiar ja nemški f i l m 
P L A V I A N G E L ob 10. u r i , 
jug. nem. barv. " C S f i l m 
VV INETOU II. D E L ob 15., 
17. i n 19. u r i . premiera jug . 
f i lma N A M E S T O , DRŽAV­
L J A N P O K O R N I ob 21. u r i 

1. februarja amer. ba r vn i 
C S f i lm M E R L Y N M O N R O E 
ob 16., 18. i n 20. u r i 

2. februarja amer. b a r v n i 
C S f i lm M E R L Y N M O N R O E 
ob 16., 18. in 20. u r i 

2. februar 1 a amer. ba r vn i 
C S f i lm M E R L Y N M O N R O E 
ob 16., 18. i n 20. u r i 

3. februarja jug . f i l m N A 
M E S T O , DRŽAVLJAN PO­
K O R N I ob 16., 18. i n 20. u r i 

K r a n j »STORŽIC« 

30. januar ja amer. ba r vn i 
C S f i lm V E L I K A Z E M L J A 
ob 15., 18. i n 21. u r i 

31. januar ja i t a l . barv. C S 
f i lm H E R K U L E S I N L I B I J ­
S K A K R A L J I C A ob 10. i n 
14. u r i , jug. nem. barv. C S 
f i l m VV INETOU II. D E L ob 
16. u r i , amer. barv. C S f i l m 
V E L I K A Z E M L J A ob 18. u r i , 
premiera amer. barv. C S 
f i lma M E R L Y N M O N R O E ob 
21. u r i 

1. februarja jug . nem. barv. 
C S f i l m VV INETOU II. D E L 
ob 16. i n 13. u r i , p remiera 
franc. C S f i lma J U L E S I N 
J I M ob 20. u r i 

2. februarja amer. ba r vn i 
C S f i lm ŠTIRJE A P O K A L I P ­
TIČNI J E Z D E C I ob 15.20 i n 
20. u r i , jug. nem. barv. f i lm 
W I N E T O U II. D E L ob 
18. u r i 

3. februarja amer. barvn i 
C S f i l m V R N I T E V V M E S T E ­
C E P E Y T O N ob 15.30, 18. in . 
20.30 u r i 

Stražišče »SVOBODA« 
31. januar ja jug. nem. barv. 

CS . f i lm VV INETOU II. D E L 
ob 10. u r i 

3. februarja amer. barvn i 
C S f i l m M E R L Y N M O N R O E 
ob 19. u r i 

Kropa 
30. januar ja amer. b a r v n i 

f i l m Z A D N J I V L A K I Z G U N 
H I L L A ob 20. u r i 

31. januar ja amer. ba r vn i 
f i lm Z A D N J I V L A K IZ G U N 
H I L L A ob 15. i n 19.30 

Cerklje »KRVAVEC« 
31. januar ja i ta l . barv. C S 

f i lm L J U B E Z E N N A M E J I 
S V E T A ob 16. i n 19. u r i 

Preddvor 

30. januar ja nemški f i l m 
Z A L J U B L J E N A D E T E K T I ­
V A ob 19. u r i 

Nak l o 

31. januar ja i ta l . barv. C S 
f i l m B A G D A D S K I T A T ob 
16. i n 1&.30 u r i 

Gorje 

31. januar ja nemški f i l m 
Z A L J U B L J E N A D E T E K T I ­
V A ob 16. in 18.30 

P od na rt 

30. j anuar ja nem. ba rvn i 
f i lm GRAŠČINA S T R A H O V 
ob 17. u r i 

31. ianuar ja i ta l . f i lm S N E -
G U L J C I C A I N 7 ŠKRATOV 
ob 15. u r i 

Jesenice »RADIO« 
30. do 31. j anuar ja i t a L 

barv. f i l m T A R A S S I N AT l " -
L E 

1. februarja nemški f i l m 
M O J A D R A G A O S T A N I Z 
M E N O J 

2. do 3. februarja f r a n c 
f i lm M I K A V N A LAŽNIV K A 

4. do 5. februarja amer. 
barv. f i lm V O H U N N A P O ­
V E L J E 

Jesenice » P L A V Ž « 

30. do 31. januar ja franc. 
f i lm M I K A V N A L A Z N I V K A 

1. do 2. februarja i t a l . 
barv. C S f i lm T A R A S S I N 
A T I L E 

5. februar ja po l j sk i f i l m 
Z A K O N S K I P R E P I R 

I 
Žirovnica 
30. januar ja amer. V V f i lm 

O B D O B J E Z A K O N S K E G A 
P R I V A J A N J A 

31. J a n u a r j a amer. b a r v n i 
C S fi'lm K O Z V O N I J O Z V O ­
N O V I 

3. februarja i t a l . barv. C S 
f i l m T A R A S S I N A T I L E 

Dovje-Mojstrana 
30. januar ja amer. ba r vn i 

C S f i lm K O Z V O N I J O Z V O ­
N O V I 

31. januar ja amer. W f i l m 
O B D O B J E Z A K O N S K E G A 
P R I V A J A N J A 

4. februarja i ta l . barv. C S 
f i lm T A R A S - S I N A T I L E 

Koroška Bela 
30. j anuar ja po l j sk i f i l m 

Z A K O N S K I P R E P I R 

31. j anuar ja franc. ba r vn i 
C S f i l m G R O F M O N T E 
C H R I S T O II. D E L 

1. februarja f rancoski f i l m 
M I K A V N A L A Z N I V K A 

K r a n j s k a gora 
30. j anuar ja po l j sk i f i l m 

Z A K O N S K I P R E P I R 

4. februarja f rancoski f i l m 
M I K A V N A L A Z N I V K A 

Radov l j i ca 

30. j anuar ja amer. b a r v n i 
f i lm P A S T Z A S I A f R S E ob 
20. u r i . 

30. januar ja i ta l . f i l m S N E -
G U L J C I C A . I N 7 ŠKRATOV 
ob 18. u r i 

31. j anuar ja amer. b a r v n i 
f i lm P A S T Z A STARŠE ob 
15., 17.30 i n 20. u r i 

31. j anuar ja i ta l . f i l m S N E -
G U L J C I C A I N 7 ŠKRATOV 
ob 10. u r i dopoldne 

2. februar ja dansk i f i l m 
S P O P A D ob 18. i n 20. u r i 

3. februarja nem. jug . barv . 
C S f i l m VV INETOU II. DEI» 
ob 18. i n 20. u r i 



Edinburški astronomi v Italiji 
Slabi vremenski pogoji so prisilili edinburške astro­

nome, da bodo v kratkem pričeli z gradnjo astronom­
skega observatorija v Albanskih gorah jugovzhodno od 
Rima. Novi teleskop bodo postavili na gori Porzio 
nedaleč od mesta Frascati in bo služil predvsem za 
opazovanje zvezd s šibko svetilnostjo. 

Astronomi so se odločili za observatorij v Italiji 
samo zaradi tega, ker ima mesto Edinburg v letu 
samo približno 10 jasnih noči in 50 s šibko oblačnost­
jo. Nasprotno ima Monte Porzio medtem približno 
150 jasnih noči in 100 noči z rahlo oblačnostjo. Novi 
teleskop bo nared leta 1966. 

Strehe iz nerjavečega jekla 
Najnovejši material za pokrivanje streh je sedaj 

nerjaveče jeklo in sicer debeline komaj 0,35 mm. 
1 m 2 površine tehta komaj 2.6 kg. Gradbeniki so se 
odločili zanj posebno zaradi tega, ker so Švedi izu­
mili avtomatizirano napravo za varjenje jeklenih de­
lov na sami strehi 

Varilna naprava zvan avtomatično 4,5 m nerjavečega 
jekla v minuti, zvarki absolutno ne propuščajo vode 
tudi na povsem vodoravni strehi, hkrati z varjenjem 
pa lahko jeklo poljubno tudi zakrivijo. 

Nova jeklena streha je primerna za najtežje kli­
matske pogoje, potrebuje zeio malo nege in prekaša 
na splošno vse dosedanje gradbene materiale. 

Sredstvo proti plevelu 
Več kot 4.000 ha obdelovalne površine zemlje zasa­

jene s korenjem so lani Francozi zaprašili s sredstvom 
za uničevanje plevela. Obdelovalna površina je dala 
lani četrtino pridelka korenja v državi, letos pa pred­
videvajo celo polovico. Uničevalno sredstvo za plevel 
je herbicid, ki ga je razvilo podjetje Du Pont v ZDA. 

Sredstvo učinkuje na liste in korenine, zato ga lahko 
uporabijo pred in med rastjo plevela. Uspeh je naj­
boljši, če močan dež enakomerno razdeli herbicid po 
zemlji. Uspešno učinkuje proti večini vrst trav in 
okoli 20 vrstam širokolistnega plevela. Sredstvo bodo 
koristno uporabili tudi pri koruzi. 

Večja produktivnost z glasbo 
»Z glasbo gre vse bolje...«, tako se prične neka 

znana popevka. Dejansko so tudi pri industrijski pro­
izvodnji spoznali, da pri fizičnem delu glasba precej 
prispeva k večji delovni vnemi in storilnosti zapo­
slenih.- To so dokazali tudi s statistikami. »Funkcio­
nalno glasbo«, kot strokovno imenujejo to vrsto glas­
be, so sovjetski psihologi dodobra raziskali. Na pod­
lagi številnih opazovanj in statistik so sestavili naj­
uspešnejši, program, ki je pravzaprav konglomerat več 
vrst glasbe z določenim tempom, instrumentacijo in 
določeno zasedbo orkestrov. Najvažnejše pri izbiri no­
ve »delavske« glasbe je izbira programa. 

Zanimivo je, da ni vseeno, kdaj so glasbo predva­
jali. Največ uspeha so dosegli pred začetkom dela in 
po končanem odmoru, ko vsak delavec rabi nek dolo­
čen čas »za ogrevanje«, da doseže svojo običajno naj­
večjo storilnost. Z glasbo so ta čas občutno skrajšali. 

Velik uspeh" so poleg tega dosegli tudi ob tistih 
trenutkih, ko so se pri delavcih pokazali prvi znaki 
utrujenosti. 

Največji tanker na svetu 
V norveški ladjedelnici »Rosenberg Mekaniske Verk-

sted« so lani splovili »Berge Bergesen«, največji tanker 
na svetu. Tanker je last norveške ladijske družbe in 
ima nosilnost 110.000 brt. Poganja ga diesel motor 
23.000 PS in doseže polno obremenjen hitrost 16 vozlov. 
Ladja je 260 m dolga, 39 m široka in razdeljena na 27 
tankov za gorivo. Seveda ji ne manjka najnovejših 
navigacijskih in radijskih naprav, poleg tega pa ima 
še kompletno napravo industrijske televizije kot po­
možno navtično sredstvo za gibanje v ožinah. 

Najpomembnejša je avtomatizacija upravljanja. V 
primerjavi z največjo ladjo sveta »Queen Elizabeth,« ki 
ima- nekaj nad 80.000 brt in v strojnem delu zaposlenih 
450 mož posadke, ima »Berge Bergesen« za svojih 
110.000 brt samo 25—30 mož. 

Ladijska družba je naročila v isti ladjedelnici še 
dve enaki ladji. 

Elastično kolo 
Kolo — kot sestavni del voz — je eno izmed najsta­

rejših človekovih tehničnih iznajdb, vendar kot kaže, 
še ni doseglo najvišje stopnje razvoja. Profesorja J . B. 
Liljedahl in Barnev Hunag z univerze Pardue v Lafa-
yettu sta konstruirala nov sistem in ga imenovala »ela­
stično kolo«. Novo kolo nasproti dosedanjemu med 
vožnjo mnogo bolj duši udarce, se bolj prilagaja te­
renu in ima manjši pritisk na pesto (glavo, skozi ka­
tero gre os pri kolesu). 

Elastična konstrukcija je namenjena predvsem za 
poljedelske traktorje, sodijo pa, da se bo dala razviti 
tudi za druga vozila. Konstruktorja sta napravila za 
sedaj šele preizkusni model. Oplat pri kolesu se sestoji 
iz jeklene vzmeti, ki pri obtežbi nekoliko popusti, tako 
da nastane med kolesom in tlemi večja dotikalna po­
vršina. Pesto in oplat sta vezana z napero kolenskega 
sklepa in učinkujeta kot vzmet ter tako dušita udarce. 

Po prvih laboratorijskih poskusih na novem kolesu 
sta dosegla iznajditelja pri hitrosti 16 km na uro 65 
odstotkov manj udarcev in 73 odstotkov manjši pritisk 
na pesto od vrednosti na običajnih kolesih. 

Ušesa »vidijo« 
Človeka je možno priučiti, da na podlagi določenih 

glasovnih odmevov zazna predmete na krajši razdalji. 
To so potrdili nedavni eksperimenti v posebnih labo­
ratorijskih prostorih. 

Poskusnim osebam so zavezali oči in jih postavili 
v popolnoma neakustičen prostor. Z oddajnika so 
usmerili snop impulzov 10 kHz valovne dolžine ha do­
ločen predmet. Valovi so se odbili od predmeta. Po 
njihovem povratku so jih prestregla tudi ušesa po­
skusnih oseb. že po nekaj poskusih so osebe določile 
razdaljo in tudi obliko predmetov in to skoraj na­
tančno v razdalji enega do treh metrov, če so jim na­
mesto predmetov sprožili roko, so vedele natančno po­
vedati, ali je roka odprta, ali stisnjena v pest. Odlično 
so razlikovale tudi profile kovin, npr. votle cevi od 
polnih. Izmed usmerjenih impulzov so se najbolj ob­
nesli kratki žvižgajoči toni. Višina tonov se namreč 
spremeni, čim impulz »zadene« predmet. 

Sedanji poskusi so prvi tovrstni ( vendar že zdaj 
mnogo obetajo. Končni izsledki bodo namreč osnova 
pri konstrukciji naprav za slepe. Tako si bo človek 
sam konstruiral napravo za gledanje v temi, ker ga 
pač »mati narava ni obdarila« s podobno napravo, kot 
jo že imajo nekatere živati npr. netopirji. 

Resnične prigode našega 
sedelavca pri vojakih 

V e s e l a 
V. P. 

= Dovolj velik 
Sobotno čiščenje presto­

l i rov. Adih stoji z blatnimi 
čevlji na stolu in briše šipe. 

^= Desetar vzroji: 
-Zakaj ne daš papir na 

g stol?« 
»Druže desetare, to pa res 

== ni potrebno! Saj sem dovolj 
H I velik, da dosežem vrh okna!« 

Nemogoče >' 
Bliža se čas prekomand in 

§JE slačenja uniforme. Marsikate-
^= ro dekliško srce trepeta v 
= bojazni, da se ji njen izr 
^= braneč ne bo nikoli več vr-

== »Joče«, šepeta ona, »kajne, 
= da boš ostal vedno pri meni?« 
Bgj -Saj veš vendar, da Je to 

nemogoče, ko pa imam do-
= zvolo samo do pol devetih!« 

Petelinček 
Boško je v vojski dobil prve 

^= naočnike v svojem življenju. 
=1 Vsa četa ga pozna kot več-
gH nega prepirljivca in zdra-
= harja, zato so vsi tiho, ko 
H=ž se z njimi pojavi v stroju. 
=== Njemu to očitno ni všeč, kaj-

ti ves nesrečen hodi od to-
^p! variša do tovariša, se pred 

nekom ustavi, ga z jeznim 
=^ pogledom premeri in srdito 

HH • »Da mi ne zineš niti bese-
i = đice o mojih očalih, si slišal?« 

= Naivno 

Regrutu Jožetu hlače kar 
|= nočejo stati, kajti fanta je 

le malo preveč skupaj! Pa 
§ s se napoti k četnemu stareši-
fHI ni in ga naprosi, naj mu jih 
HI zamenja. Po daljšem hrska-
?g= nju v »magacinu« se oficirju 
H§ le posreči najti dovolj velike 
^= hlače. 
== . »Tele ti bodo kot po meri!« 
I H pravi. »Sicer j im manjkajo 

vsi gumbi, toda to je kvečje-
^= mu dvajset minut dela!« 

Nič ne de!« urno odvrne 
i^š regrut. »Saj se lahko čez 
§=§ dvajset minut vrnem.« 

Televizija 
SOBOTA — 30. januarja 
R T V Zagreb 17.40 Pravljice 

in bajke, 19.05 Zvoki v giba­
nju — RTV Ljubljana 18.25 
Napoved in TV obzornik — 
RTV Zagreb 18.45 Tu nekje 
poleg vas — mladinska igra 
— RTV Ljubljana 19.30 Vsa­
ko soboto, 19.45 Cik-cak — 
RTV Beograd 20.00 T V dnev­
nik — RTV Ljubljana 20.30 
Sprehod skozi čas — Evrovi-
zija 21.00 Festival italijanskih 
pesmi — RTV Beograd 22.00 
Rezerviran čas — R T V LJub­

l jana 22.50 Serijski film, 23.00 
T V obzorn ik ' -

NEDELJA —• 1. februarja 
R T V L jub l j ana 9.30 F i l m za 

otroke — R T V Zagreb 10.00 
K m e t i j s k a oddaja — R T V 
L jub l j ana 19.00 F i l m iz ser i je 
»Svetnik« ' — R T V Beograd 
20.00 T V dnevnik, 20.45 Qu i z 
oddaja, 21.45 Poročila 

P O N E D E L J E K — 2.febr. 
R T V L jub l j ana 16.40 R u ­

ščina, 17.10 Angleščina — 
R T V Beograd 17.40 F r anco ­
ščina — R T V Zagreb 18.10 
R i sanke — R T V LJub l j ana 

18.45 T V p r a k t i k u m — R T V 
Beograd 19.15 Tedenski šport­
n i pregled R T V L jub l j ana 
19.45 Rezerv i ran čas — R T V 
Beograd 20.00 T V dnevnik — 
R T V Skopje 20.30 G lasbena 
oddaja — R T V Zagreb 20.40 
Obredna ogr l ica — T V d r a ­
m a — R T V L jub l j ana 21.40 
Naš teleobjektiv, 21.55 T V 
obzorn ik 

T O R E K — 3. februarja 
N i s p o r e d a ! 

SREDA — 4. februarja 
R T V L jub l j ana 17.40 F i l m 

za o t roke — R T V Beograd 
18.00 S i ike sveta — R T V 

L jub l j ana 18.25 T V obzorn ik , 
18.45 Dosežki znanost i , 19.15 
Opera skoz i stoletja, 19.45 
Propagandna oddaja — R T V 
Beograd 20.00 T V dnevnik — 
R T V Sarajevo 20.30 L i r i k a — 
R T V L jub l j ana 20.40 10 z a ­
detkov, 21.40 K u l t u r n a t r i ­
buna, 22.10 T V obzorn ik 

ČETRTEK — 4. februarja 
R T V Beograd 11.00. F r a n ­

coščino. — R T V L jub i iana 
16.40 Ruščina na T V , 17.10 
Angleščina — R T V Zagreb 
17.40 Mendov spored — R T V 
L jub l j ana 18.25 T V obzorn ik 
— R T V Zagreb 18.45 Repor 
taža. 19.15 Glasbene marg i ­

nali je — R T V Ljubljana^l9.45 
Četrti četrtek — R T V Beo ­
grad 20.00 T V dnevnik — 
R T V Skopje 20.30 N a r o d n a 
glasba — R T V Zagreb 20.40 
Odpr to v četrtek — R T V 
L jub l j ana 21.45 T V obzorn ik 

P E T E K — 5. februarja 
R T V Zagreb 18.10 T V s l i ­

kan ica — R T V L jub l j ana 
18.25 T V obzorn ik , 18.45 T V 
t r i buna — R T V Sarajevo 
19.15 Na rodna glasba — R T V 
L jub l j ana 19.45 T V akc i ja — 
R T V Beograd 20.00 T V dnev­
n ik — R T V L jub l j ana 20.30 
Celovečerni f i lm »Izsiljeva­
lec« 72 00 T V r»h7r»mlk 


